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Operating instruction
EC3-X32 Superheat Controller with TCP/IP
communication capability
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General information:

EC3-X32 is the superheat controller with TCP/IP connection for stepper motor driven
EMERSON Electrical Control Valves EX4...EX8 and FX5...FX9.

A Safety instructions:

Read operating instructions thoroughly. Failure to comply can resultin device
failure, system damage or personal injury.

According to EN 13313 it is intended for use by persons having the
appropriate knowledge and skill.

Do not exceed the specified maximum ratings for pressure, temperature,
voltage and current.

Before installation or service disconnect all voltages from system and device.
Do not operate system before all cable connections are completed.

Entire electrical connections have to comply with local regulations.

Note: The EC3-X32 series contains a VRLA battery = valve regulated rechargeable
lead-acid battery. The battery must NOT be disposed of with other commercial waste.
Instead, it is the user’s responsibility to pass it to a designated collection point for the
safe recycling of batteries (harmonized directive 2012/19/EU). For further
information contact your local environmental recycling center.

Mounting position:
The EC3-X32 is designed to be mounted onto a standard DIN rail. Mounting
position: on vertical walls, with stepper motor connector on top side only.

Mounting of ECD-002:
« ECD-002 can be installed at any time also during operation.
ECD-002 can be mounted in panels with 71x29
mm cutout.

Push controller into panel cut-out.(1)

Make sure that mounting lugs are flush with
outside of controller housing

Insert Allen key into front panel holes and turn
clockwise. Mounting lugs will turn and gradually
move towards panel (2)

Turn Allen key until mounting lug barely touches
panel. Then move other mounting lug to the same
position (3) -
Tighten both sides very carefully until keypad is '
secured. Do not over tighten as mounting lugs
will break easily.

A Electrical Installation:

Refer to the electrical wiring diagram for electrical connections.

Do not apply voltage to the controller before completion of wiring.

Ground the metal housing with a 6.3 mm spade connector.

Keep controller and sensor wiring well separated from mains wiring. Minimum
recommended distance 30 mm.

Use a class Il category transformer for 24VVAC power supply. Do not ground the
24VAC lines. We recommend using individual transformers for EC3 controller(s)
and for 3 party controllers to avoid possible interference or grounding problems
in the power supply. Connecting any EC3 inputs to mains voltage will permanently
damage the EC3.

The use of the relay is essential to protect the system in case of power failure if the
communications interface or the ECD-002 are not utilized.

If the output relay is not utilized, the user must ensure appropriate safety pre-
cautions are in place to protect the system against damage caused by a power
failure.

In order to provide system protection in the event of power loss, it is recommended
to change the battery annually.

Digital input status is dependent to operation of compressor/thermostat

Commander Operating condition Digital input (1)

Compressor Compressor starts Closed / 24 V (Start)
Compressor stops Open /0 V (Stop)

Thermostat Demand (compressor must be ON)  |Closed / 24 V (Start)
No demand Open /0 V (Stop)
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A:  Whitewire B: Black wire C: Blue wire D: Brown wire
E: M12 Plug cable assembly EXV-Mxx for connection to EX4...EX8 and
FX5...FX9.
G:  Remote control panel, system controller.
H:  Alarm relay, dry contact. Relay coil is not energized at alarm or power off.
I: Digital input (0V/open = Stop; 24V/closed = Start)
J: Transformer Class I, 24VAC secondary / 25VA
K:  Third party controller (can use the analog output signal from EC3)
O:  Pump down relay, dry contact. Relay is energized during normal operation.

Preparation for Start-up:

« Vacuum the entire refrigeration system.

¢ Note: EMERSON Electrical Control Valves EX4...EX8 and FX5...FX9 are
delivered at half open position. Do not charge system before closure of valve.

« Apply supply voltage 24V to EC3 while the digital input is 0V (open). The valve
will be driven to close position.

« After closure of valve, start to charge the system with refrigerant.

« Start the system and check the superheat and operating conditions.
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ECD-002 display/keypad unit: (LEDs and button functions)

Blinking: valve is opening
ON: valve is fully open

Blinking: valve is closing

. :Parameters setting/saving :
ON: valve is fully close i g 9

value (higher)

Next parameter/

EMIERSON.
ON:demand '
OFF: no demand :
Blinking: pump
down
ON: alarm Next parameter/
OFF: no alarm Prg&Sel (5 sec) value (lower)

Manual reset for ! ; ———
blinking alarm codes | : Selecting/confirming

Procedure for parameter modification using ECD-002:
* Note: Some of the functions/parameters (manual control

PC via TCP/IP.
.&Warning:

All alarms are disabled during manual control. We do not recommend

unattended operation of system during manual control.

To select the parameter configuration:
Press the PRG button for more than 5 seconds, a flashing “0” is displayed

Press @ or EI until “12” is displayed (password)
Press SEL to confirm password

Press & or ¥ to show the code of the parameter that must be changed;
Press SEL to display the selected parameter value;

Press = or ™ to increase or decrease the value;
Press SEL to temporarily confirm the new value and display its code;

Repeat the procedure from the beginning "press @ or E’I to show..."

the parameters modification procedure.

60 seconds (TIME OUT).

Special Functions:
The Special Functions can be activated by:

Press Il and ¥ together for more than 5 seconds, a flashing “0” is displayed.

Press = or E until the password is displayed (default = “12”).
If password was changed, select the new password.

Press SEL to confirm password

A “0” is displayed and the Special Function mode is activated.

and controller dependent. See list below.

0: Reset controller to factory settings (this action is possible only when digital
input is OV i.e. open).

1: Displays the current TCP/IP address.

2: Assign temporary 192.168.1.101 as TCP/IP address if EC3-X32 has different
Address.

Press SEL to activate the function without leaving the special function mode.

Press PRG to activate the function and leave the special function mode.

Emerson Climate Technologies GmbH

and TCP/IP
configuration) cannot be modified when using ECD-002 comparing to a set-up by

The parameters can be accessed via the 4-button keypad. The configuration
parameters are protected by a numerical password. The default password is “12”.

To exit and save the new settings: Press PRG to confirm the new values and exit

To exit without modifying any parameters: Do not press any button for at least

Press @ or E to select the function. The number of special functions is dynamic

www.emersonclimate.eu
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Main parameters:

(must be checked and modified if necessary)
A . . Factory | Field
Code| Parameter description and choices Min | Max setting | setting
H5 |Password 1 199 |12
u0 [System refrigerant 0 15 |1
0=R22 1=R134a 2=R507 3=R404A4=R407C
5=R410A 6 =R124 7 =R744 (subcritical application)
8 = R407A 9 = R407F 10 = R32* 11 = R448A
12 = R449A 13 = R450A 14 = R513A 15 = R1234ze
uP [Installed pressure sensor type o 3 o
0 =PT5-07x (for R22 / R134a/ R507 / R404A / R407TA / R407C /
R407F / R124 / R448A /R449A | R450A / R513A/
R1234ze)
1 = PT5-18x (for R410A/ R32)
2 = PT5-30x (for R410A / R744 | R32)
3 = PT5-50x (for R744)
ut [Installed valve type 1 Ji2 s
1=EX4 2=EX5 3=EX6 4 =EX7
5=EX8 6 = FX5 7=FX6 8 =FX6.5
9=FX7 10 = FX7.5 11=FX8 12=FX9
uu |Start valve opening (%) 0 | 100 50
u9 |[Start opening duration (second) 0 120 5
uL |Low superheat alarm function 0 2 1
0 = disable (for flooded evaporator)
1 = enable auto reset 2 = enable manual reset
Cut-out at 0.5K (if it maintains 1 min.); Cut-in immediately at 3K
u5 |Superheat set-point (K)
If uL enabled (auto or manual) 3 30 6
If uL disabled 05 | 30 6
u2 [MOP function 0 1 1
0 = disable 1 =enable
u3 [MOP set-point (°C) saturation temperature | * | * *x
**) Factory setting is according to selected refrigerant (u0):
+13°C - R22 +15°C - R134a +7°C - R507
+7°C - R404A +15°C - R407C +15°C - R410A
+50°C - R124 -5°C - R744 +10°C - R407A
+10°C - R407F +10°C - R32 +12°C - R448A
+12°C - R449A +19°C - R450A +13°C - R513A
+24°C - R1234ze
*) Min. and Max. setting values are dependent to selected type of
refrigerant
5 |Units conversion [ o] 1] o
0="C, K, bar 1="°F, R, psig
(Psig values are divided by 10. Example: Display 12.5 is 125 psig)
1 [Value to show [ o] 4] o
0 = Measured superheat (K) 1 = Measured evaporating pressure, (bar);
2 = Valve opening (%) 3 = Measured coil-out temperature (°C)
4 = Calculated evaporating temperature (°C) from the pressure
u4 |Superheat control mode [o] 2] o |
0 = Standard, 1 = Slow, 2 = intermediate control
uH |High superheat alarm function 1
0 = disable, 1 = enable auto reset
UA |High superheat alarm setpoint 16 | 40 30
ud [High superheat alarm delay, min. 1 15 3
P2 |Freeze protection cut-out, °C -40 | 40 0
P3 |Freeze protection cut-in, °C -37 | 43 3
P4  |Freeze protection alarm function 0 2 0
0 =disable, 1 = enable auto-reset,
2 = enable manual reset)
P5 |Freeze protection alarm delay, sec. 5 | 199 30
P6 |Pump-down function 0 1 0
(0 = disable, 1 = enable auto-reset)
P7 |Pump-down cut-out, barg -05 | 18 0.5
P8 |Pump-down time delay, sec. 0 |199 30
P9 [Low pressure alarm function 0 2 0
(0 =disable, 1 = enable auto-reset,
2 = enable manual reset)
PA |Low pressure alarm cut-out, barg -0,8 | 17,7 0
Pb |Low pressure alarm delay, sec. 5 |199 5
Pd [Low pressure alarm cut-in, barg -05| 18 0.3
L2 |Output logic 0 3 1
0: Alarm = normal, pump down. = normal
1: Alarm = inverse, pump down. = normal
2: Alarm = normal, pump down. = inverse
3: Alarm = inverse, pump down. = inverse
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DHCP server from network/Router. Refer to the TCP/IP Controller-Readme file
- : . Factor Field if a specific port is required.
Code|  Parameter description and choices | Min | Max settingy setting | * It is possible to identify the dynamic TCP/IP address assigned by DHCP of the
bl [Battery error management, when battery is 0 3 2 Router or network, refer to the TCP/IP Controller-Readme file.
defective, see below « After a few moments, the default monitoring page should be displayed. If the
Alarm Reset possibility after browser does not open the default page or display active data, the user should check
value| display |Alarm relay Valve recovery/replacement the Internet browser “Option” configuration. Refer to the TCP/IP Controller-
0 B B Regulating _ Readme file.
1 Ab - Regulating - s it
2 Ab Signaling Fully close Auto T B e e [ w |
3 Ab Signaling | Fully close Manual i i e e | e s e | B b e e
(blinking) o AR
M e S W Bapmtnl | Feshimm Dyl B
Comigrmen {migawan (grans | migram {plgrras
A When setting b1 to option 0 or 1, the user must ensure appropriate safety
precautions are in place to protect the system against damage caused by| | B
a power failure.
uF_[Control range valve % [5  [100 [100 | e o e
*) Notes for R32: R32 is classified as low flammable refrigerant in Europe. EC3- S =
X32 is designed under consideration of European safety standards and directives for bt e [
none flammable refrigerants. The use of EC3-X32 with R32 is for systems/regions :"" ;:. - s
which it does not require consideration of additional safety standards as for (PR g | P
flammable refrigerant. P~ ™
ey ———— RE" =
After selecting the parameters the EC3-X32 is fully functional without connected PC ik, e
or keypad/display unit ECD-002.
Control (valve) start-up behavior: (Parameter uu and u9) i “:;m
A% L, T e
. T L ] i ey p—y CEEMRTSRe as
EX4/5/6 < 1.5 seconds ,'"“ »
EX7 < 3.2 seconds uu Vive 5 » The Monitoring and Alarm WebPages are read only and therefore it is not
EX8 = 7.2 seconds ] ’ 3 necessary to enter a username or password. A username and password will be
FX5-8 <73 seconds « > 2 requested upon the initial request to any of the other WebPages. The factory default
FX9 =9.7 seconds e Sec. 8 settings are: Username: “EmersonlD”, Password: “12”

Pump down function: (if P6=1 and L2=1)

Digital input Alarm

sta%us P condition Pump down relay

24V (ON) NO Activate

0V (OFF) NO Deactivate when pressure drops
below P7 and after elapsed time P8

0V or 24V YES Deactivate

Possibilities of connecting EC3-X32 to a network or PC:

e A TCP/IP Controller Readme file is available on the www.emersonclimate.eu
website to provide detailed information about TCP/IP Ethernet connectivity.
Please refer to this file if you need information beyond the contents of this
instruction sheet.

Connect the EC3-X32 using the optional ECC-Nxx cable assembly or a standard
CATS5 network cable with RJ45 plugs assembly to a network or router that enables
the controller to receive a dynamic TCP/IP address or

Connect the EC3-X32 to a computer using a crossover cable plugged directly into
the Ethernet port. In this case, the TCP/IP address of the computer must be
manually modified to be compatible with the default address of the controller.
Refer to the TCP/IP Controller-Readme file for more details.

Setting and visualizing Data: WebPages

(recommended method)

Make sure that digital input is OV (open), turn the power supply ON.

 Four parameters i.e. refrigerant type (u0), pressure sensor type (uP), valve type (ut)
and control mode can be set only when digital input is open (0V) while the power
supply is ON (24V). This feature is for added safety to prevent accidental damage
of compressors and other system components. All other parameters can be
modified at any time.

The EC3-X32 has a TCP/IP Ethernet communication interface enabling the
controller to be directly connected to a network or a PC via the standard Ethernet
port. The EC3-X32 controller has embedded WebPages to enable the user to
visualize the parameter lists using real text labels.

To view WebPages on the PC, a standard Web Browser like Internet Explorer® or
Mozilla Firefox and JRE Java Runtime Environment is needed. JRE can be
downloaded at no charge from the www.java.com website.

Open the Internet browser program on the computer and, if EC3-X32 is connected
directly to PC with a crossover cable enter the default TCP/IP address of the
controller (192.168.1.101) into the address line, or the dynamic address from the

Emerson Climate Technologies GmbH www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

The default settings may be modified on the Display configuration page.

Press the tabs at the top of the Monitoring page with a left click of the mouse button

to enter the respective Webpage.

« The parameters will be visualized in real text together with the program code as
defined in the parameter list below.

« After the parameters have been modified, the complete list of settings can be saved
to the memory of the computer and used later to upload into another controller.
This can save a considerable amount of time when using multiple controllers and
over a period of time, a library can be created containing the parameter lists for
equipment for different applications.

« It is also possible to display live graphical data from the controller. Superheat,

evaporating pressure, coil-out temperature and evaporating temperature are

available on a 15 minutes rolling chart. Refer to the TCP/IP Controller-Readme
file for a complete description of the features available for the TCP/IP series of
controllers.

Date: 03.04.2017 EC3-X32_OI_ML_R13_865008.docx
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Error/Alarm handling:

Requires manual
Aé':(;;n Description aRrZI;t:Ser Arlea};m Valve What to do? reset after resolving
P Y alarm
EO E::aosrsure transmitter - Signaling | Fully close | Check wiring connection and measure the signal 4...20 mA. No
El 'el'rer?rperature sensor - Signaling | Fully close | Check wiring connection and measure the resistance of sensor. No
All E;X;ﬁg:'gﬁi} r - Signaling - Check wiring connection and measure the resistance of winding. No
Ab bl:1 - Regulating | Battery potentially does not have enough charge to close valve in -
bl 2 Signaling | Eully close | 8s€ of main power supply interruption. May occur temporari ly i
AD Battery error 9 9 y with new controllers or after long storage but should disappear
o y . . when battery is charged sufficiently. If Ab remains active even
Ab blinking bl:3 Signaling | Fully close | when battery is charged, battery may be defective and should be Yes
replaced. (Replacement kit: 807 790).
AE blinking (F:’:r:rr:gtdown action P 1 signaling ) ,bAl:ocaae the Source, which does not let suction pressure drops Yes
. ’ elow desired set-point.
accomplished

AF Freeze protection P4:1 Signaling | Fully close | Check the system for cause of low pressure such as insufficient No
AF blinking P4: 2 Signaling | Fully close | load on evaporator. Yes
AL uL:1 Signaling | Fully close No
AL Low superheat ] ] Check wiring connection and operation of valve.

- (<0,5K) uL: 2 Signaling | Fully close Yes
blinking
AH High superheat uH: 1 Signaling | Fully close | Check the system. No
AP Low pressure PO 1 Signaling | Fully close | Check the system for cause of low pressure such as refrigerant No
AP blinking P9: 2 Signaling | Fully close | loss. Yes
Er Data error display - ) ) ) Data send to the display is out of range. Check temperature and No

out of range pressure sensor.
. Check Cable and plug connection between EC3-X... and

- No data to display - - - ECD-002. No

Note: When multiple alarms occur, the highest priority alarm is displayed until being cleared, then the next highest alarm is displayed until all alarms are cleared. Only then

will parameters be shown again.

Checking system operating conditions using local display/keypad ECD-002:
The data to be permanently shown on the display can be selected by the user (parameter |—| 1). It is possible to temporarily display these values. However this function is
not available in an alarm condition. The display will show for one second the numerical identifier of the data (see [—' 1 parameter) and then the selected data. After 5 minutes,

the display will return to the value selected by parameter [—I 1.

Service / Troubleshooting:

Symptom

Cause

Action

Operating superheat is several degrees higher or lower than
set-point

Incorrect signal from pressure or
temperature sensors

1- Check the sensors.
2- Make sure ECN-N60 temperature sensor is used.
3- For optimum accuracy, please use:
PT5-07x (for R22 / R134a/ R507 / R404A / R407A | R407C /
R407F / R124 | R448A /R449A | RA50A / R513A /
R1234z¢)
PT5-18x (for R410A/ R32)
PT5-30x (for R410A / R744 | R32)
PT5-50x (for R744)
4- Make sure the sensor cables are not installed along with other
high voltage cables

Operating superheat is too low i.e. compressor wet running

1- Incorrect wiring of ECVs
2- Defective sensors

1- Check the wiring
2- Check the sensor

Valve is not fully closed

1- The digital input is ON (24 V)
2- Wrong setting of parameter ut.

1- Valve is shut off only when the digital input is turned off (0 V).
2- Check the setting of parameter ut.

Instable superheat (hunting)

Evaporator is designed to operate at
higher superheat

Increase the superheat set-point.

Valve opens when EC3 commands to close and vice versa

Wrong wiring between EC3-X3...
and valve

Correct the wiring.

EX8 is not able to open at high differential pressure

Wrong setting of parameter ut

Check the parameter ut. (Larger valve requires higher torque and
higher current)

Superheat set-point is shifting after several months of
uninterrupted operation or permanent jumper of 24 V
digital input

Stepper motor driven valves require
synchronization

Do not apply permanent 24 V digital input. Interrupt digital input
once every week for 5 seconds if compressor never stops.

Emerson Climate Technologies GmbH
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Technical data

Power supply

24 VAC £10%; 50/60 Hz; 1 A

Power consumption

25 VA max. including EX4...EX8, FX5...FX9.

Plug-in connector

Removable screw terminals
wire size 0.14...1.5 mm?

Grounding

6.3 mm spade earth connector

Protection class

1P20

COM, TCP/IP connection

RJ45 Ethernet

Connection to optional ECD-002

ECC-Nxx or CATS5 cable with RJ45 connectors

Digital Inputs

0/24 VAC/DC for stop/start function

NTC input

EMERSON temperature sensor ECN-Nxx

4-20 mA Analog input

EMERSON PT5 Pressure Transmitter

4-20 mA Analog output

Deviation from input signal

For connection to any 3' party controller with 12/24 VDC power supply and appropriate burden

+8% max

Output alarm relay

SPDT contacts 24 VAC/DC, 2 A inductive load

(IfL2=1) Activated:

During normal operation (no alarm condition)

Deactivated:

During alarm condition or power supply is OFF

Output pump down relay
(IfL2=1) Activated:
Deactivated

SPDT contact 24 VAC/DC, 2 Amp inductive load
During normal operation
All other conditions

Stepper motor output for EX4...EX8, FX5...FX9

Maximum current 0.8 A with nominal 24 VDC operating voltage

Ambient temperature range

0...+60°C
+1...+25°C (for best battery life time)
> 35°C battery life time < 2 years

Marking

CEHI

Dimensions [mm]:

-

EMERSON. 104

4713744 Ls3

EC3-X32

Emerson Climate Technologies GmbH
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ECD-002
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Be_t_riebsanleitung
EC3-X32 Uberhitzungsregler
mit TCP/IP Schnittstelle

Beschreibung:
EC3-X32 ist der Uberhitzungsregler mit TCP/IP — Schnittstelle zur Steuerung der
schrittmotorgesteuerten elektrischen Regelventile EX4...EX8 und FX5...FX9.

A Sicherheitshinweise:

Lesen Sie die Betriebsanleitung grindlich. Nichtbeachtung kann zum
Versagen oder zur Zerstdrung des Gerates und zu Verletzungen flihren.

Der Einbau darf gemaR EN 13313 nur von Fachkraften vorgenommen
werden.

Die angegebenen Grenzwerte fur Druck, Temperatur, Strom und Spannung
nicht tiberschreiten.

Vor Installation oder Wartung sind die Anlage und das Bauteil spannungsfrei
zu schalten.

Das Ventil nicht betreiben, wenn der Kompressor nicht lauft.

Fir den gesamten elektrischen Anschluss sind die léanderspezifischen
Vorschriften einzuhalten.

Hinweis: EC3-X32 Regler enthalten einen wieder aufladbaren Blei-Gel-Akku, der
nicht im normalen Haus- oder Gewerbemdill entsorgt werden darf. Er muss geman
Batterieverordnung dem hierfir vorgesehenen Entsorgungssystem zugefiihrt werden
(Umsetzung der 2012/19/EU in nationales Recht). Weitere Informationen erhalten
Sie beim fiir lhre Stadt zustandigen Recyclinghof.

Einbauort:

EC3-X32

sind fur die Montage auf Standard DIN-Schienen geeignet.

Montageposition: Auf senkrechten Flachen, mit dem Motoranschluss nach oben.

Dauerhafte Montage der Anzeigeeinheit ECD-002:

 Die Anzeigeeinheit ECD-002 wird in Frontplatten

o Anzeigeeinheit

ECD-002 kann jederzeit montiert werden, auch wéhrend dem Betrleb

mit einem Ausschnitt von 71x29mm montiert.
vorsichtig mit eingefahrenen
Halterungen in den Frontplattenausschnitt ein-
schieben (1).

 Beiliegenden Imbusschlissel in die Locher auf der

Frontseite einstecken und im Uhrzeigersinn drehen.
Die Halterungen treten aus dem Gehause hervor und
bewegen sich in Richtung Frontplatte (2).

A=

o Imbusschraube drehen bis die erste Halterung die

* Beide Seiten gleichmaRig und nicht zu fest

Frontplatte leicht beriihrt. Dann zweite Halterung
in diese Position bringen (3).

anziehen.
Hinweis: durch zu festes Anziehen konnen die
Halterungen abbrechen.

A Elektrischer Anschluss:

 Den elektrischen Anschluss gem. Verdrahtungsschema durchfiihren!
Versorgungsspannung erst nach kompletter Installation anlegen!

Gehéuse mit einem 6.3 mm Flachstecker erden!

Signalleitungen und Leitungen mit Netzspannung in getrennten Kabelschachten
verlegen, Mindestabstand 30 mm!

Fur die 24V Stromversorgung sind ausschlieRlich Transformatoren der Klasse 11
zu verwenden. Die 24V Leitungen dirfen nicht geerdet werden. Wir empfehlen die
Verwendung jeweils separater EMERSON Transformatoren fiir EC3 Regler und
die Regler anderer Hersteller, weil unter Umstdnden Uber die Erdleitungen
Kurzschlusse entstehen kénnen.

Vor der Inbetriebnahme des EC3 miissen die Haupt-Parameter eingestellt und der
24V-Digitaleingang darf nicht am EC3 angeschlossen werden.

Das Alarmrelais dient zum Schutz des Systems bei Stromausfall,
Kommunikations-Schnittstelle oder ECD-002 nicht verwendet werden!
Wird das Alarmrelais nicht verwendet, muss das System auf andere Weise vor
Schéaden durch Stromausfall geschiitzt werden.

Um das System vor Schaden durch Stromausfall zu schiitzen empfehlen wir einen
jahrlichen Austausch des Akkus.

wenn

Funktion des Digitaleingangs bei Verdichter- oder Thermostat-Betrieb

Emerson Climate Technologies GmbH

Befehlsgeber Betriebszustand Digitaleingang
. Verdichter startet geschlossen / 24 V (Start)
Verdichter -
Verdichter stoppt offen / 0 V (Stopp)
Anforderung (Verdichter Ein) geschlossen / 24 V (Start)
Thermostat
Keine Anforderung offen /0 V (Stopp)

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany
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Rev: 51040001 MAG ADDRESS: 00-12-0A-FE-00-0F
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SUPPLY DIGITAL
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PRESSURE

SUCTION COIL
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]
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2 Amp i :
--4-12/24vDC ;
Y o S S
ECN-Nxx
E E| PT4-Mxx .
i
(43} £
L N 3
Kabelfarben: A: Weil B: Schwarz C: Blau D: Braun
E: M12 Kabel-Steckereinheit EXV-Mxx zur Verbindung mit EX4...EX8 und
FX5...FX9.
G:  Schaltschrank, Anlagenregler
H:  Alarmrelais, Wechsler. Inaktiv bei Alarm oder fehlender Stromversorgung
I: Digitaleingang (OV = Aus; 24V = Ein)
J Trafo Klasse 11, 24VAC Sekundar/ 25VA
K Anlagenregler (kann analoges Ausgangssignal von EC3 nutzen)
O:  Relais fir Abpump-Betrieb, potentialfreier Kontakt. Relais ist im Normal-

betrieb unter Spannung.

Vorbereitungen fur Inbetriebnahme:
« Den gesamten Kaltekreislauf vakuumieren.
¢ Hinweis: Elektrische Regelventile von EMERSON EX4...EX8 und FX5...FX9

werden halbgedffnet ausgeliefert. Den Kaltekreislauf nur bei geschlossenem
Ventil mit Kaltemittel fullen.

« Versorgungsspannung 24V zu EC3 einschalten, der Digitaleingang bleibt bei 0V.

Das Ventil wird zugefahren.

* Bei geschlossenem Ventil System mit Kaltemittel fullen.
¢ System starten, Uberhitzung und Betriebsbedingungen tberprifen.
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EMERSON

Betriebsanleitung

EC3-X32 Uberhitzungsregler
mit TCP/IP Schnittstelle

ECD-002 Anzeigeeinheit: (Funktion der LEDs und Tasten)

iBlinkt: Ventil offnet
{AN: Ventil ist offen

iBlinkt: Ventil schlieRt
i AN: Ventil ist geschlossen

Parameter Eingabe/Speicherung

i Nachster Parameter/Wert (héher)§

EMIERSON.

AN: Anforderung
AUS: keine Anford.
Blinkt: arbeitet

AN: Alarm
AUS: kein Alarm

Néchster
Parameter/Wert (tiefer)

Manuelle RUcksteIung fur
alle blinkenden Alarme
(PRG & SEL) 5s driicken

auswahlen/bestétigen

Parametereinstellung mit der Anzeigeeinheit ECD-002:
e Hinweis: Einige der Funktionen/Parameter (Handbetrieb und TCP/IP
Konfiguration) sind nicht mit der Anzeigeeinheit einstellbar.

. & Warnung:

wahrend des Handbetriebs sind alle Alarme blockiert. Wir empfehlen daher
das System wéhrend des Handbetriebs nicht unkontrolliert zu lassen.
Parameterdnderungen sind mit der Gerétetastatur moglich. Die Konfigurations-
parameter sind passwortgeschiitzt. Das werksseitig eingestellte Passwort ist “12”.
Zur Auswahl der Parametereinstellungen:

PRG Taste langer als 5 Sek. gedruckt halten, eine blinkende "0" erscheint

oder E Taste driicken bis Passwort (Standardwert 12) angezeigt wird
SEL dricken - Passwort wird bestétigt

@ oder E Taste drucken bis der gewiinschte Parameter erscheint;
SEL dricken - der aktuell eingestellte Wert wird angezeigt

@ oder E Taste dricken - der Wert wird vergroRert oder verkleinert
SEL driicken - der eingestellte Wert wird vorldufig behalten, muss aber noch
gespeichert werden. Die Parameterkennung wird wieder angezeigt.

Zur Anderung weiterer Parameter wird dieser Ablauf wiederholt:
@ oder E Taste driicken - nachste Parameterkennung auswéhlen.

Parametertabelle:
(im Regler hinterlegte Reihenfolge)

1= PT5-18x (fiir R410A/ R32)

3 = PT5-50x (filr R744)

(fiir R22 / R134a/ R507 / R404A / R407A / R407C / R407F /
R124 / R448A /RA49A | R450A / R513A / R1234ze)

2 = PT5-30x (fir R410A / R744 | R32)

Code | Beschreibung und Wahlméglichkeiten | Min | Max | Werk |Kunde
H5 |Passwort 1 199 |12
u0 |Kaltemittel 0 15 |1
0=R22 1=R134a 2 =R507 3 =R404A
4 =R407C 5=R410A 6 =R124
7 = R744 (unterkritische Anwendung) 8 = R407A;
9 = R407F 10 = R32* 11 = R448A 12 = R449A
13 = R450A 14 = R513A 15 = R1234z¢
uP [Installierter Drucktransmitter [0 3 o
0=PT5-07x

ut [Installiertes EMERSON Regelventil [1 J12 s
1=EX4 2=EX5 3=EX6 4 =EX7
5=EX8 6 = FX5 7=FX6 8=FX6.5
9 =FX7 10 = FX7.5 11=FX8 12=FX9

uu |Start6ffnung des Regelventils (%) 0 | 100 50

u9 |[Startzeit fur Ventiloffnung (Sekunden) 0 ]120 5

uL [Alarm bei zu niedriger Uberhitzung 0 2 1

0 = deaktiviert (fur iberfluteten VVerdampfer)

1 = automat. Rickstellung 2 = manueller Riickstellung
Alarm Ein bei 0.5K (wenn langer als 1 Minute unterschritten);
Alarm Aus bei 3K (ohne Zeitverzug)

u5 |Uberhitzungseinstellung (K)
wenn uL aktiviert (autom. oder manuell) 3 30 6
wenn uL deaktiviert 05 ] 30 6
u2 |MOP Funktion 0 1 1
0 = deaktiviert 1 = aktiviert
*xk

u3 [MOP (°C) Sattigungstemperatur

+13°C - R22 +15°C - R134a
+7°C - R404A +15°C - R407C

+50°C - R124 -5°C - R744

+10°C - R407F +10°C - R32

+12°C - R449A
+24°C - R1234ze
*) Min. und Max. Einstellungen sind

+19°C - R450A

**) Werkseinstellung abhéngig vom gewéhlten Kéltemittel (u0):

*|*

+7°C - R507
+15°C - R410A
+10°C - R407A
+12°C - R448A
+13°C - R513A

vom gewahlten Kaltemittel

Parameter speichern und Konfigurationsmodus beenden: PRG Taste driicken
Parameter nicht speichern und Konfigurationsmodus ohne Parameter-

anderung beenden: Mindestens 60 Sekunden lang keine Taste driicken

(Zeitsperre)

Spezialfunktionen:

. @ und E Taste langer als 5 Sek. gedriickt halten bis blinkende "0" erscheint
. @ oder E Taste driicken bis das Passwort (Standardwert 12) angezeigt wird

e SEL driicken - Passwort wird bestatigt

“0” wird angezeigt und der Modus filr Spezialfunktionen ist aktiviert

. @ oder E Taste driicken und den Code der Funktion auswahlen. Die Anzahl der
Sonderfunktionen ist dynamisch und reglerabhéngig:
0: Regler auf Werkseinstellung zuriicksetzen (Reset).
(nur bei offenem Digitaleingang (O V) mdglich)

1: Aktuelle TCP/IP Adresse anzeigen.

2:Dem Regler voriibergehend die Standard TCP/IP-Adresse 192.168.1.101
zuweisen, falls dieser eine andere Adresse besitzt. Nach dem Abschalten wird
die zuvor eingestellte Adresse wieder aktiviert.
e SEL driicken - alle Parameter werden auf Werkseinstellung zuriickgesetzt.
* PRG driicken - die gewéhlte Funktion wird aktiviert und die Betriebsart Spezial-

funktionen verlassen.

Emerson Climate Technologies GmbH

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

abhéngig
5 [Einheiten [ o] 1] o
0="°C,K,bar 1="°F R, psig
(Psig Werte geteilt durch 10. Bsp: Display 12.5 bedeutet 125 psig)
I 1 [Angezeigter Wert o] 4] o
0 = gemess. Uberhitzung (K) 1 = gemessener Verdampfungsdruck (bar)
2 = Ventiléffnungsgrad (%) 3 = gemessene Sauggas-Temperatur (°C)
4 = aus gemessenem Druck errechnete VVerdampfungstemperatur (°C)
u4 [Regelverhalten der Uberhitzung 0 2 0
0=Standard 1 =langsam
2 = Zwischeneinstellung
uH [Alarm hohe Uberhitzung 1
0 = abgeschaltet 1 = ein mit Auto Reset
uA |Alarm Uberhitzung Einstellwert 16 | 40 30
ud |Alarmverzogerung Uberhitzung, min. 1 15 3
P2 |Frostschutz Ausschaltpunkt, °C -40 | 40 0
P3 |Frostschutz Einschaltpunkt, °C -37 | 43 3
P4  |Frostschutz Alarmfunktion 0 2 0
0 = abgeschaltet 1 = ein mit Auto Reset
2 = ein mit Hand Reset
P5 |Alarmverzdgerung Frostschutz, sec. 5 | 199 30
P6 |Abpumpen Einstellung 0 1 0
0=aus 1 = ein mit Auto Reset
P7 |Abpumpen Ausschaltpunkt, barg -0,5 | 18 0.5
P8 |Abpumpen Zeitverzégerung, sek. 0 [199 30
P9 |Niederdruck-Alarm 0 2 0
0=aus 1 =ein mit Auto Reset
2 = ein mit Hand Reset
PA |Niederdruck-Alarm Ausschaltpunkt, barg | -0,8 | 17,7 0
Pb |Niederdruck-Alarm Zeitverzégerung, sek. | 5 | 199 5
Pd [Niederdruck-Alarm Einschaltpunkt, barg | -0,5 | 18 0.3
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Betriebsanleitung

EC3-X32 Uberhitzungsregler

EMERSON mit TCP/IP Schnittstelle
. - . . e Zur Darstellung der Internetseiten auf dem PC genlgt ein Standard
Code| Beschreibung und Wahlmaglichkeiten | Min | Max| Werk | Kunde InternetBrowser wie Internet Explorer® oder Mozilla Firefox und zusétzlich eine
L2 |Ausgabe Logik 0 3 1 installierte Version der JRE Java Runtime Environment. JRE kann kostenlos von
0: Alarm = normal, Abpumpen = normal der www.java.com. Internetseite heruntergeladen werden.
1: Alarm = invers, Abpumpen = normal « Am PC wird der WebBrowser gestartet und entweder die Standardadresse des
2: Alarm = normal, Abpumpen = invers Reglers eingegeben (192.168.1.101), oder die dynamische Adresse, die der DHCP
3: Alarm = invers, Abpumpen = invers Server vergeben hat. Weitere Hinweise sind in der "TCP/IP Controller-Readme”
bl |Batterie-Fehlermanagement bei defekter | 0 3 2 Datei zu finden, falls ein spezieller Port vergeben werden muss oder die DHCP
Batterie: Adresse ausgelesen werden soll
Maoglichkeit zur
Wert| Display- | Alarmrelais | Ventilzustand | Riickstellung nach « Nach wenigen Sekunden erscheint die Monitorseite des Reglers (Homepage). Falls
Anzeige Erholung/Austausch diese Seite nicht erscheint, oder falls keine dynamischen Werte angezeigt werden,
0 - - regelt - mussen die "Optionen" des WebBrowsers uberpruft werden. Weitere Hinweise
1 Ab - regelt - dazu stehen in der "TCP/IP Controller-Readme'* Datei.
2 Ab signalisierend | geschlossen automatisch
3 | Ab (blinkt) [signalisierend | geschlossen manuell L — ‘=
P Pt BT e e e e —
A Wird das Alarmrelais nicht verwendet (b1 = 0 oder = 1), muss das| |ss=f—re—ie mESEAS = s -
System auf andere Weise vor Schaden durch Stromausfall geschutzt K| [ ] [} £ [t Pl | Dy | B0
werden.
uF [Regelbereich Ventil % [ 5 ] 100 [ 100 | [ WMertos
*) Hinweis fur R32: R32 ist in Europa als entflammbares Kéaltemittel eingestuft.
EC3-X32 ist nach den Richtlinien flr nicht brennbare Kéaltemittel entwickelt. ot i i
Die Verwendung des EC3-X32 fiir R32 ist nur in Regionen zuléssig in denen keine el | ol =
zusatzlichen Sicherheitsvorschriften fir R32 bestehen bzw. Anzuwenden sind. A Sy
Camrd pmat s ]
EC3-X32 sind auch ohne Anzeigeeinheit ECD-002 betriebsbereit, diese kann auch e el [
wahrend des Betriebs ein- oder ausgesteckt werden. ::_"‘___ = :_ et
ey m———r HaE =
R ] T

Startverhalten der Regelventile: (Parameter uu und u9)

A%

S
EX4/5/6 < 1,5 Sekunden AN

EX7 < 3,2 Sekunden uu Y :'“-‘ 5
EX8 < 7,2 Sekunden ] ¢ <
FX5-8  <7,3 Sekunden S > 2
FX9 <9,77 Sekunden e ) > Sec. 8

Abpump-Funktion (wenn P6=1 und L2=1)

Digitaleingang Alarm Relais fir Abpumpen
24V (AN) NEIN aktiviert
0V (AUS) NEIN deaktiviert, wenn der Druck unter
P7 abféllt und die fur P8 eingestellte
Zeit vergangen ist
0V oder 24V JA deaktiviert

Vernetzung von EC3-X32 und PC-Anbindung:

Ausfuhrlichere Informationen als hier beschrieben zur Einrichtung eines Ethernet
Netzwerkes stehen in der "TCP/IP Controller-Readme" Datei, die im Internet unter
www.emersonclimate.eu abgerufen werden kann.

EC3-X32 mit dem optionalen Kabel ECC-Nxx oder handelsiiblichem CAT5 Kabel
mit RJ45 Steckern am Netzwerk oder Router anschlieen, damit der Regler eine
dynamische TCP/IP-Adresse erhalt, oder

EC3-X32 mit einem Crossover-Kabel direkt am Ethernet Anschluss des
Computers einstecken. In diesem Fall muss die TCP/IP Adresse des PCs manuell
auf die Standardadresse des Reglers umgestellt werden. Einzelheiten hierzu
entnehmen Sie bitte der "TCP/IP Controller-Readme" Datei.

Parametereinstellung und Datenanzeige auf Webseiten:
(empfohlene Methode)

Emerson Climate Technologies GmbH

Wahrend am Digitaleingang 0V anliegen Versorgungsspannung anschalten.
Die vier Parameter Kaltemittel (u0), Drucksensor-Typ (uP), Ventil-Typ (ut) und
Kontrollmode kénnen nur eingestellt werden, wenn der Digitaleingang offen (0 V)
und die Versorgungsspannung AN (24 V) ist. Diese Sicherheitsfunktion verhindert
die Beschadigung des Verdichters oder anderer Systemkomponenten. Alle anderen
Parameter konnen jederzeit verandert werden.

Der EC3-X32 kann mit seiner TCP/IP Ethernet-Schnittstelle direkt an den
Ethernetanschluss eines PCs oder an ein lokales Netzwerk angeschlossen werden.
Ubersichtliche Webseiten, auf denen die Parameterlisten angezeigt oder geéndert
werden kdnnen sind bereits eingebaut.

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany
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Die Monitor- und Alarmseite Iasst sich nicht andern und ist daher nicht geschiitzt.
Beim erstmaligen Zugriff auf eine der anderen Seiten werden die Benutzerkennung
und ein Passwort abgefragt. Ab Werk sind folgende Werte eingestellt:

Username: EmersonlD Password: 12
Auf der Seite "Display Konfiguration" lassen sich diese Werte &ndern. Zu dieser
Seite gelangt man, indem man mit dem Mauszeiger (iber die entsprechende Schalt-
flache oben an der Monitorseite fahrt und dann die linke Maustaste driickt.
Die Parameter werden sowohl in Textform, als auch mit dem Code aus der
Parametertabelle oben angezeigt.
Alle Einstellungen kdnnen auf dem PC gesichert und gegebenenfalls in einen
weiteren Controller geladen werden. Dies spart viel Zeit, wenn mehrere Regler mit
den gleichen Einstellungen eingesetzt werden. Im Laufe der Zeit lasst sich eine
kleine Bibliothek aufbauen, in der die Reglereinstellungen fiir unterschiedliche
Anwendungen gespeichert sind.
Der zeitliche Verlauf von Uberhitzung, Verdampfungsdruck und Temperatur kann
grafisch in einem rollierenden 15 Minuten Zeitraster dargestellt werden. Weitere
Einzelheiten siehe "TCP/IP Controller-Readme"* Datei.

Date: 03.04.2017 EC3-X32_OI_ML_R13_865008.docx
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EMERSON

Betriebsanleitung

EC3-X32 Uberhitzungsregler
mit TCP/IP Schnittstelle

Alarmanzeigen und Fehlerbehebung:

. . Manuelle Rickstellung
Alazm Fﬁhl_ebr Abhangiger AIa}rr_n Venti I;' Fehlerlsung nach Fehlerbehebung
Code Beschreibung Parameter Relais zustan notwendig

EO Eerﬁlcel;transmltter - signalisierend | geschlossen | Verdrahtung priifen und 4 bis 20 mA Signal messen. Nein

El l’smgreratursensor - signalisierend | geschlossen | Verdrahtung priifen und Widerstand des Sensors messen. Nein
EXV Fehler . - -

All elektrischer ) signalisierend | unbekannt Verdrahtung priifen und Widerstand der Wicklung messen. Nein
Anschluss

Ab b1l:1 - regelt Batterieladung zu schwach fiir SchlieRen des Ventils bei -

Ab . Stromausfall. Kann bei neuen Reglern oder langer Lagerzeit
Batteriefehler bl:2 | signalisierend | geschlossen | auftreten und sollte nach ausreichender Aufladung der Batterie -

3 ) . verschwinden. Ansonsten defekte Batterie ersetzen

Ab blinkt b1:3 signalisierend | geschlossen (Austauschkit Best.-Nr. 807 790). Ja

Abpumpen kann . .
. X . . Herausfinden weshalb der Saugdruck nicht unter den

AE blinkt | nicht vollendet P6: 1 signalisierend - singestellten Wert absinkt. Ja
werden

AF Frostschutz P4:1 | signalisierend | geschlossen | Ursache fiir zu niedrigen Druck wie z.B. unzureichende Nein

AF blinkt P4:2 | signalisierend | geschlossen | Verdampferfullung ermitteln. Ja

AL nUitézl;ri]gl’tzung w uL:1 signalisierend | geschlossen Verdrahtung priifen und Funktionsprifung des Ventils Nein

AL blinkt | (<0 5K) uL:2 | signalisierend | geschlossen |durchfuhren. Ja

AH Hohe Uberhitzung uH: 1 signalisierend | geschlossen | System auf Fehler Gberpriifen. Nein

AP Niedriger Druck P9:1 | signalisierend | geschlossen | Ursache fiir zu niedrigen Druck wie z.B. Kaltemittelverlust Nein

AP blinkt P9:2 | signalisierend | geschlossen | ermitteln. Ja
Daten auRerhalb des Display kann Daten nicht darstellen, Einstellwert der Parameter .

Er - - - - - p Nein
Anzeigebereichs verandern.

. Keine Daten ) ) ) Kable- und Steckerverbindungen zwischen EC3-X3.. und Nein

ECD-002 prifen.

Hinweis: Bei mehreren Alarmen gleichzeitig wird der Alarm mit der hdchsten Prioritat angezeigt, nach dessen Beseitigung wird der ndchsthdhere angezeigt usw., bis alle
Alarme beseitigt sind. Danach werden wieder die Parameter angezeigt.

Uberpriifung der Betriebsbedingungen mit ECD-002:
Die am Display permanent angezeigten Daten werden vom Anwender durch Parameter |—| 1 bestimmt. Gleichzeitig konnen andere Daten voriibergehend am Display

angezeigt werden, sofern kein Alarm vorliegt. Das Display zeigt nach Driicken von SEL zuerst fiir 1 Sekunde den Code fiir den jeweiligen Wert (s. Parameter

dann die Daten. Nach 5 Minuten werden wieder die permanenten Daten angezeigt.

Service/Fehlersuche:

1) und

Fehlerbeschreibung

Ursache

Aktion

Uberhitzung ist einige Grad hher oder niedriger als der
eingestellte Sollwert

Fehlerhaftes Signal von Druck- oder
Temperatursensoren

1- Sensor uberprifen
2- ECN-N60 Temperatursensor einsetzen

R1234z¢)
PT5-18x (fiir R410A/ R32)
PT5-30x (fiir R410A / R744 | R32)
PT5-50x (fiir R744)

verlegen

3- EMERSON Drucktransmitter verwenden:
PT5-07x (fur R22 / R134a/ R507 / R404A / R407A | R407C /
R407F / R124 | R448A /R449A | R450A / R513A /

4- Sensorkabel nicht zusammen mit stromfiihrenden Leitungen

Uberhitzung ist zu niedrig, Verdichter lauft nass

1- Ventile falsch angeschlossen
2- Defekter Sensor

1- Verdrahtung tberprifen.
2- Sensor Uberprifen.

Ventil ist nicht vollstandig geschlossen

1- Digitaleingang ist EIN (24 V)

2- Falsche Einstellung filr Parameter ut

1- Ventil schlieRt nur, wenn der Digitaleingang AUS ist (0 V).
2- Einstellung fiir Parameter ut tberprifen.

Schwankende Uberhitzung

eingesetzter VVerdampfer ist fur
héhere Uberhitzung ausgelegt

Einstellwert fiir Uberhitzung vergroBern.

Ventil 6ffnet, wenn EC3 Befehl zum schlieRen gibt
und umgekehrt

Fehlerhafte Verdrahtung zwischen
EC3-X3.. und Ventil

Verdrahtung gem. Verdrahtungsschema durchfiihren.

EX8 offnet bei hohem Differenzdruck nicht

Falsche Einstellung fiir Parameter ut

Parameter ut tiberpriifen. (GréRere Ventile erfordern ein grofReres
Drehmoment und eine héhere Stromstérke).

Uberhitzungseinstellung veréndert sich nach einigen
Monaten ununterbrochenen Betriebs oder bei permanenter
Uberbriickung des 24 V Digitaleingangs

Ventile mit Schrittmotor erfordern
Synchronisation

fiir 5 Sekunden unterbrechen.

Am 24 V Digitaleingang nicht dauerhaft Spannung anlegen; wenn
Verdichter ununterbrochen lauft, Digitaleingang einmal je Woche

Emerson Climate Technologies GmbH

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany
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EMERSON.

Betriebsanleitung

EC3-X32 Uberhitzungsregler
mit TCP/IP Schnittstelle

Technische Daten:

Versorgungsspannung

24 VAC £10%; 50/60 Hz; 1 A

Leistungsaufnahme

25 VA max, inklusive EX4...EX8, FX5...FX9

Anschlisse

Steckbare Schraubklemmen fiir Adern mit max.
0,14...1,5 mm? Querschnitt

Erdungsanschluss

flir 6.3 mm Flachstecker

Schutzklasse

1P20

COM, TCP/IP Anschluss

RJ45 Ethernet

Verbindung zu ECD-002 (optional)

ECC-Nxx oder CAT5 Kabel mit RJ45 Anschliissen

Digitaleingénge

0/24 VAC/DC zum Ein- bzw. Ausschalten

NTC Analogeingang

EMERSON Temperatursensor ECN-N60

4-20 mA Analogeingang

EMERSON PT5 Drucktransmitter

4-20 mA Analogausgang

Abweichung vom Eingangssignal

fur externen Regler mit 12/24 VVDC Speisespannung und geeignetem internen Widerstand

+ 8% max.

Ausgang Alarmrelais

Wechsler (fiir 24 VAC/DC), Induktive Last: 2 A

(wenn L2 = 1) Aktiviert

bei Normalbetrieb (kein Alarmzustand)

Inaktiviert:

im Alarmzustand oder bei abgeschalteter Spannung

Ausgangsrelais abpumpen
(wenn L2 = 1) aktiviert:
deaktiviert

Wechsler (fur 24 VAC/DC), Induktive Last: 2A
bei Normalbetrieb
bei allen anderen Betriebszustanden

Schrittmotorausgang fur EX4...EX8, FX5...FX9

Maximalstrom 0,8 A mit nominal 24VDC Betriebsspannung

Temperaturbereich

0...+60°C
+1...+25°C (fur optimale Batterielebensdauer)
> 35°C Batterielebensdauer < 2 Jahre

Kennzeichnung

CEHI

Abmessungen [mm]:

- 137 ————»

EC3-X32

Emerson Climate Technologies GmbH
Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany
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y Instructions de service
S EC3-X32 Controleur de surchauffe avec
i possibilité de communication TCP/IP Notice
EMERSON d’installation et programmation

Informations générales:

Le module driver EC3-X32 régule la surchauffe et le fonctionnement des vannes de
détente électronique a moteur pas a pas type EX4...EX8 et FX5...FX9, de plus il est
équipé en TCP/IP pour communiquer avec un PC ou via Ethernet

A Recommandations de sécurité:

Lire attentivement les instructions de service. Le non-respect des instructions
peut entrainer des dommages a I’appareil, au systéme, ou des dommages
corporels.

Selon la norme EN 13313, il est destiné a étre utilisé par des personnes ayant
les connaissances et les compétences appropriées.

Ne pas dépasser les plages de pression, de température, de tension et
d'intensités maximales indiquées.

Avant installation et maintenance, déconnecter toutes les alimentations
électriques du systéme et des équipements.

Ne pas manipuler le systeme avant que toutes les connexions soient terminées.
Le raccordement électrique doit étre conforme aux normes électriques locales.
Note: L’EC3-X32 contient une batterie de type VRLA = batterie a valve régulée,
rechargeable, au plomb et a I’acide. La batterie NE DOIT PAS étre jetée avec
d’autres déchets courants. Il est de la responsabilité de I’ utilisateur de la déposer a un
point de recyclage adapté. (directive 2012/19/EU). Pour plus d’informations,
contacter votre point de recyclage.

Emplacement de montage:
Le EC3-X32 est prévu pour montage sur rail DIN. Position de montage sur une paroi
verticale, connecteurs vers le moteur pas a pas en haut.

Montage de I’afficheur ECD-002:
» L’ECD-002 peut étre installé a tout moment pendant le fonctlonnement
L'afficheur ECD-002 est prévu pour montage en
fagade, découpe 71 x 29 mm. Voir le schéma ci-aprés
avec les dimensions d'encombrement y compris le
connecteur arriére.

Présenter I'afficheur dans la découpe panneau (1)
Assurez-vous que les ergots de fixation sont bien
rétractés dans la surface du corps.

Insérer la clef Allen dans les trous en facade et
tourner dans le sens des aiguilles d'une montre. Les
ergots de fixation doivent s'ouvrir et graduellement
venir au contact de la fagade arriére du panneau (2)
Serrer soigneusement les 2 ergots jusqu'a ce que
I'appareil soit correctement fixé. N'exagérer pas le
serrage afin d'éviter de casser les ergots.

A Connexion électrique:

Se référer au schéma de cablage.

Ne pas mettre sous tension avant cablage complet.

Raccorder le boitier a la terre via la cosse 6.3mm.

Maintenir les cables du régulateur et des sondes éloignés des cables de puissance
Distance mini recommandée 30 mm.

Utiliser un transformateur 24 VAC class Il pour I’alimentation. Ne pas raccorder a
la terre les lignes 24 VAC. Nous recommandons d’utiliser des transformateurs
séparés pour I’EC3 et le reste de la régulation, afin d’éviter des interférences ou
des problémes de masse. Connecter une entrée quelconque de I’'EC3 a
I’alimentation principale entraine la destruction irrémédiable du régulateur.
L'utilisation du relais est essentielle pour protéger le systeme en cas de panne de
courant si l'interface de communications ou les ECD-002 ne sont pas utilisés

Si les sorties relais ne sont pas utilisées, l'utilisateur doit s'assurer que des mesures
de sécurité sont en place pour protéger le systéme contre des dommages provoqués
par une panne de courant

Afin d'assurer la protection de systtme en cas de la perte de courant, il est
recommandé de changer la batterie annuellement.

Etat du contact de marche selon fonctionnement du compr. ou thermostat

Commande Condition Entrée Digitale
Compresseur Démarrage Compresseur Fermé /24 V (marche)
Arrét Compresseur Ouvert /0 V (Stop)
Thermostat Enclenché (compr. doit étre ON) Fermé/24 V (marche)
Non enclenché Ouvert /0 V (Stop)
Emerson Climate Technologies GmbH www.emersonclimate.eu
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ECN-Nxx

EC3-X3x wiring.cdr

Fil blanc B: Fil noir C: Fil bleu D: Fil brun

Connecteur M12 type EXV-Mxx pour EX4...EX8 et FX5...FX9

Vers I’armoire électrique de commande

Relais alarme, contact sec. Relais non activé si alarme ou arrét.
Contact de mise en marche (0 V/ouvert = Stop; 24 V/fermé = marche)
Transformateur Classe 11, secondaire 24 VAC, 25 VA

Régulateur tiers (peut utiliser le signal analogique de I’EC3)

Relais pour action pump down, contact sec. Relais activé pendant le
fonctionnement normal.

oxs~IOMmME

Procédure de mise en marche:

« Mettre le circuit sous vide.

* Note: Les vannes EMERSON EX4...EX8 et FX5...FX9 sont livrées en position
mi ouverte. Ne pas charger le systeme avant d’avoir fait fermer la vanne.

Mettre I’EC3 sous tension 24 V pendant que le contact de marche est a 0 V.
La vanne va se fermer.

Apreés fermeture de la vanne, charger le systeme en réfrigérant.

Démarrer I’installation et vérifier la surchauffe et les conditions de
fonctionnement.
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y Instructions de service
S EC3-X32 Controleur de surchauffe avec
i possibilité de communication TCP/IP Notice
EMERSON d’installation et programmation

Parametres:

ECD-002 Afficheur déporté (LEDs et boutons):
P ( ) (& vérifier avant mise en route et & modifier si nécessaire)

Clignote: vanne s’ouvre | Code| Description des paramétres et choix | Min | Max ngilsge R:i%el'
Fixe : vanne ouverte H5 |Mot de passe T |19 |12
i ; u0 [Fluide réfrigérant 0 15 |1
ignote: vanne se ferme ‘Re D pr : 0=R22 1=R134a  2=R507 3=R404A
Fixe: vanne fermée Reglage et sauvegarde - Déroulement 4=R407TC  5=R410A  6=RI124
paramétres haut : 7 = R744 (application sub. critique) 8= R407A
9 = R407F 10 = R32* 11 = R448A 12 = R449A
13 = R450A 14 = R513A 15 = R1234ze
ON s uP |Type de capteur de pression o 3 o
OFF : arrét 0 = PT5-07x (pour R22 / R134a/ R507 / R404A / R407A | R407C /
L R407F / R124 | R448A /R449A | R450A / R513A/
Clignote : en R12347¢)
pump down 1= PT5-18x (pour R410A/ R32)
2 = PT5-30x (pour R410A / R744 | R32)
ON- alarme 3 = PT5-50x (pour R744)
OFF: pas alarme | P10 & Sel (5 slec) : ut 'll'ypé)c(iz vanne ) Exe s Ex 1 . |1|§X7 [5
...................................... rearm. manuel pour - . . = = = =
code d’alarme clign Confirme/sélection ; 5=EX8 6=FX5 7=FX6 8=FX6.5
9=FX7 10=FX7.5 11=FX8 12=FX9
uu |% d’ouverture au démarrage 0 100 50

Modification paramétres par le clavier de I'afficheur ECD- u9 |Durée d’ouverture au démarrage (sec.) 0 |120 5

002: uL |Fonction alarme surchauffe trop faible 0 2 1

« Note: Certains paramétres/fonctions (Controle Manuel et Configuration TCP/IP) 0 = désactivee (pour évaporateurs noyes)
ne peuvent pas étre modifiés par le clavier de I"afficheur ECD-002, alors que tous 1 =activée auto reset 2 = activée manuel reset
sont accessibles par le PC et TCP/IP. Alarme si SH =0,5 K pendant 1 mn , réarm. immédiat & 3 K)

u5 |Consigne de surchauffe (K)

. & Attention: Si uL activée (auto ou manuel) 3 30 6
Les alarmes sont désactivées lorsque I’on utilise les Contrdles manuels. Nous Si uL désactivée 05 | 30 6
recommandons le systéme en mode manuel de ne pas laisser non controlée. u2 |MOP fonction 0 1 1

e Les paramétres sont accessibles a l'aide du clavier a 4 touches. L'accés aux 0 = désactivée 1 = activée
parametres est protégé par un mot de passe numérique. Ce mot de passe est 12" u3 [Valeur de MOP, °C, (température saturée) | * | * | **
par défaut, pour accéder: **)Le réglage usine est le suivant selon le réfrigérant sélectionné (u0):

« Appuyer sur "PRG " pendant au moins 5 secondes, Le 0 clignotant s'affiche. +13°C - R22 +15°C - R134a +7°C - R507

« Appuyer sur & oy ! jusqu'au chiffre 12 (mot de passe) +°C-RAMA - +15°C - RAOTC +15°C - R410A

» Appuyer sur SEL pour confirmer le mot de passe. Le premier des paramétres +50°C -Rl24 -5°C - R744 +10 C - RA407A
modifiable apparaft. +10°C-RAOTF  +10°C - R32 +12°C - RA448A

Pour changer les paramétres: +12°C - R449A +19°C - R450A +13°C - R513A

* +24°C - R1234ze

» Appuyer sur Al ou E pour faire défiler et afficher le paramétre a changer. *) Min/Max. suivant selon le réfrigérant sélectionné

« Appuyer sur SEL pour afficher la valeur actuelle de réglage dans ce paramétre. 1 5 |Unités (seulement u3, u5, 1) [0 1] o

« Appuyer sur 12 ou ¥ pour augmenter ou diminuer la valeur de réglage; 0=°C,Kbar ~ 1=°FR,psig )

« Appuyez sur SEL pour confirmer temporairement la nouvelle valeur de réglage et (valeurs Psig divisées par 10. Ex: Affiché 12.5 = 125 psig
afficher & nouveau le paramétre. 1 |Valeur a afficher [0[4] o0

0 = Surchauffe mesurée (K) 1 = Pression évap mesurée, (bar)
2 = OQuverture vanne (%) 3 = Tempé. sortie évap. mesurée °C)
4 = Tempé. évap.calculée (°C) a partir de la pression saturée

Pour faire défiler les paramétres depuis le début, appuyer sur @l ou E .
Pour sortir et sauvegarder les nouveaux réglages: Presser PRG pour confirmer

les nouvelles valeurs et sortir de la procédure de modification des paramétres.

» Pour sortir sans modifications: N’appuyer sur aucun bouton pendant au moins u4 \Mode de contrdle de la surchauffe A | 0 . | 2 | 0 |
60 secondes.(TIME OUT) 0= stctindard, 1 =lente, 2 = contrdle intermédiaire
uH |Fonction alarme surchauffe haute 1
) o 0 = désactivée, 1 = activée auto reset
Fonctlons S pemgles C UA |Point de consigne alarme surchauffe haute | 16 | 40 30
a lancer avec la procédure suivante: ud |Tempo. alarme surchauffe haute 1|15 3
» Appuyer simultanément sur les 2 touches El et E pendant au moins 5 secondes. P2 |Point de consigne protection antigel °C -40 | 40 0
L'afficheur montre le O clignotant. P3 [Point de réarmement protection antigel °C | -37 | 43 3
« Appuyer sur [ o, M jusqu'a l'affichage du mot de passe, "12 par défaut". P4 |Fonction alarme pour I’antigel 0 2 0
Si ce dernier a été changé, sélectionner le. 0 = désactivee, 1 = activée réarm..auto
« Appuyer sur SEL pour confirmer le mot de passe. 2 = activée, rearmement manuel
Le 0 de la premiére fonction s'affiche et le mode "fonctions spéciales” est activé. P5_|Tempo. pour alarme protection antigel,sec| 5 | 199 30
« Appuyer sur = ou @ pour sélectionner une fonction. Voici la liste ci-apres: P6 (Fg rlc:jg;g?\gs_iol’vgcﬂvée (réarm. auto) 0 ! 0
0: remettre tous les paramétres a la valeur par défaut. Valeurs paramétrées en — —— v
usine, (cette fonction est opérationnelle seulement si le contact ON OFF est P7_|Point de coupure du Pump-down, barg -05) 18 0.5
ouvert, 0 V) le régulateur affiche “oF P8 Temp_o. pour le Pump—dpwn , SEC. _ 0 |19 30
1: Afficher le N° actif de I'adresse TCP/IP P9 Fonctlpn alarme protecthn basse pression 0 2 0
2: Assigner le N° par défaut de I'adresse TCP/IP "192.168.1.101 " 0 = desactivee, 1 = activee rearm. Auto)
« En appuyant sur SEL, vous activez la fonction sans quitter le mode "fonctions 2 = activee, réarmement manuel
« Appuyez PRG pour activer la fonction et sortir immédiatement du programme. PA_|Seuil alarme coupure basse pression, barg | -0,8 | 17,7 0
Pb |Tempo. alarme basse pression, sec. 5 | 199 5
Pd [Seuil réarm. alarme basse pression, barg -05 | 18 0.3
L2 |Logique des contacts alarme et pumpdown | 0 3 1
0: Alarm = normal, pump down. = normal
1: Alarm = inverse, pump down. = normal
2: Alarm = normal, pump down. = inverse
3: Alarm = inverse, pump down. = inverse
(Normal correspond & la position repos tel
que représenté sur le schéma)
Emerson Climate Technologies GmbH www.emersonclimate.eu
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Instructions de service
EC3-X32 Contrbleur de surchauffe avec
possibilité de communication TCP/IP Notice

&

EMERSON d’installation et programmation
* Ouvrir un moteur de recherche sur Internet, si I’lEC3-X32 est connecté directement
o X - - Réglage | Régl. au PC a I’aide d’un céble croisé, entrer I'adresse TCP/IP par défaut dans la ligne
Code| description des paramétres et choix | Min | Max usine site "adresse” du moteur de recherche, 192.168.1.101 ou l'adresse dynamique du
bl [Gestion en cas de batterie défectueuse, voir | 0 | 3 2 serveur DHCP. ) .
ci-dessous:  Le port de communication par défaut est 1030. Se référer au document "Readme"*
Valeur |Affichage| Alarme Vanne Possibilités de réarm. st un port specifique est nécessaire. ) o ) )
alarme aprés le remplacement « Aprés quelques instants, la page "surveillance (Monitoring)" s'affiche par défaut
0 _ _ Régule N sur votre ordinateur. Si le moteur de recherche n'ouvre pas cette page ou n'affiche
1 Ab N Régule N pas les parametres de fonctionnement, l'utilisateur devra vérifier la configuration
2 Ab Signalée Fermée Auto "option" du moteur de recherche Internet. Se référer au document ""Readme"
3 Ab Signalée Fermée Manuel spécifique aux régulateur TCP/IP
(clignot) 3 e e gz
A Quand bl est paramétré en 0 ou 1, I'utilisateur doit s'assurer que des| ™= = = === = = : [ » ]
mesures de sécurité sont en place pour protéger le systéme contre des| | & w0 & WA S WA R A 2 W d s -
dommages provoqués par une panne de courant. EemEs = = r=
uF |Limitation d’ouverturedelavanne% | 5 [ 100 [ 100 | Uie | Mo S o Ciripenen Citpra Cobgrn gt
*) Notes for R32: R32 est classifié en Europe comme faiblement inflammable. Les | P
EC3-X32 sont congus selon les normes et standards de sécurité Européen pour les
réfrigérants non inflammables. Leur utilisation avec du R32 est donc limitée aux
systémes ou aux régions n’ayant pas d’exigences supplémentaires pour I’utilisation et bopleie [
avec des réfrigérants inflammables. o — ==
Le EC3-X32 est entierement fonctionnel sans étre relié a un PC ou sans I’afficheur :"" ;'h ari
a distance ECD-002. FELI et | R
Comportement vanne au démarrage (Paramétres uu et u9) e e
A% Ly
EXA4/5/6 < 1.5 seconds ,'f“‘ N *
EX7 < 3.2 seconds uu 1 :"-- 5 | mersan
EX8 < 7.2 seconds _ Y S P — —
FX5-8 < 7.3 seconds < > 9 T T T cEERUCOEe oe
FX9 <9.7 seconds PR > 8
' u9 Sec. o

Fonction Pump-down (si P6=1 et L2=1)

Etat du contact de En condition Relais de Pump down

marche ON-OFF  d’alarme

24V (ON) NON Activé

0V (OFF) NON Désactivé lorsque la pression est en
dessous de valeur P7 et aprés la
temporisation P8

0V ou 24V OuI Désactivé

Possibilités de connexion de I’EC3-X32 a un réseau ou PC:

Un document fichier "Readme"" concernant les régulateurs avec TCP/IP est
disponible sur notre site www.emersonclimate.eu, il contient les informations
détaillées au sujet de la connexion TCP/IP Ethernet. Il est complémentaire a cette
notice d'instructions, veuillez-vous y référer si nécessaire

En utilisant un céble standard CAT 5 avec RJ45 ou la version EMERSON ECC-
Nxx, raccorder I’EC3-X32 & un réseau ou un router capable de recevoir une adresse
dynamique TCP/IP

L’EC3-X32 peut aussi étre connecté directement au port Ethernet d’un PC en
utilisant un céble croisé. Dans ce cas, I'adresse TCP/IP de l'ordinateur doit étre
modifiée manuellement pour étre compatible avec l'adresse par défaut du
régulateur. Se référer au document "Readme"* pour les détails

Réglage et visualisation des données: Pages Web
(Méthode recommandée)

Emerson Climate Technologies GmbH

Le contact d’entrée ON-OFF étant ouvert (0 V), mettre sous tension le régulateur
Lorsque le contact est ouvert (0 V) et appareil sous tension (24 V), seulement
quatre parameétres peuvent étre réglés : type de réfrigérant (u0), type de capteur
(uP), type de vanne (ut) et mode de régulation. Cette disposition de sécurité
prévient les dommages éventuels au compresseur ou autres composants. Les autres
parameétres peuvent étre modifiés a n’importe quel moment.

Le EC3-X32 est équipé d'une interface de communication TCP/IP Ethernet
permettant le raccordement via un réseau ou en direct & un PC sur le port standard
Ethernet. Le régulateur EC3-X32 comporte des pages Web intégrés permettant a
I'utilisateur de visualiser tous les paramétres sous la forme d'étiquettes textes.
Aucun programme ou instrument supplémentaire n'est alors nécessaire.

Pour visualiser les pages Web sur un PC, utiliser un moteur de recherche tel que
Internet Explorer ou Mozilla Firefox sous environnement JRE (Java Runtime
Environment). JRE peut étre téléchargé gratuitement a partir de www.java.com
website.

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

Les pages "Surveillance (Monitoring) et Alarmes" sont en lecture seule, aussi il
n'est pas nécessaire d'entrer un nom d'utilisateur et mot de passe. Le nom
d'utilisateur et mot de passe doivent étre fournis pour accéder a toutes les autres
pages. Par défaut, les valeurs d'usine sont

Utilisateur : EmersonlD Mot de passe : 12.

Ces valeurs par défaut peuvent étre modifiées dans la page "Configuration "

En haut, sur la barre affichant le nom des pages, cliquet avec la souris de gauche
sur la page que vous voulez visualiser.

Les paramétres de réglages apparaissent avec un libellé texte et le sigle tel que
défini dans la liste des parametres (Tableau ci- avant).

Aprés modification des parametres, la liste compléte peut étre sauvegardée dans
un fichier sur l'ordinateur et rechargée directement dans un autre régulateur
similaire. Ceci peut faire gagner considérablement du temps lorsqu'il y a un grand
nombre de régulateurs a configurer ou pour se créer une bibliotheque de réglages
de paramétres pour d'autres applications.

Deux sortes d'enregistrement : Lors de I’affichage de la page ‘Surveillance’, il est
possible de visualiser un enregistrement graphique des valeursde pression
d’aspiration, température sonde et valeur de surchauffe. Egalement, la valeur de
pression d’aspiration est enregistrée tous les ¥ d'heure et conservée 30 jours
roulant dans une mémoire permanente du régulateur. Cet enregistrement peut étre
transféré sur I'ordinateur en utilisant FTP. Ce ficher d'enregistrement peut ensuite
étre intégré dans la feuille d'un fichier Excel et devenir exploitable. Se référer au
document ""Readme"* pour une description détaillant des fonctions et possibilités des
régulateurs TCP/IP.
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Instructions de service

Information des erreurs et gestion des alarmes:

Alarme Description Parametre Relais Etat de la ) Réarmer apreés
code P concerné | d’alarme vanne Que faire ? disparition alarme
EO E:’é’::iroﬁapteur de - Signalement Fermée  |Vérifier le cablage du capteur et mesurer le signal 4-20 mA Non
El Erreu]' sonde - Signalement Fermée Vérifier le cablage de la sonde et mesurer sa résistance Non
température
EXV erreur élect.de . Vérifier le cablage de la vanne et mesurer les résistances des
Al raccordement ) Signalement ) enroulements de son moteur Non
Ab bl:1 - En régulation |La batterie n’a pas assez d’énergie pour fermer la vanne en cas de -
Ab - i coupure réseau. Cela peut se produire temporairement sur un
b1l:2 | Signalement Fermée  |appareil neuf ou aprés une longue période de stockage mais doit -
Erreur de la batterie ensuite rentrer dans I’ordre apres avoir repris sa charge.
. ) . | Si Ab reste affiché méme aprés un temps de charge, la batterie est .
Ab clignote bl:3 | Signalement Fermee | certainement défectueuse et doit alors étre remplacée. Oui
(kit de remplacement : 807 790).
. La Pump-down ne . . Rechercher la cause pour laquelle la pression ne descend pas en .
AE dlignote peut s’accomplir P6: 1 Signalement dessous du point de consigne Pump-down oui
AF Protection antigel P4:1 | Signalement Fermée | \érifier le systéme et rechercher la cause de la baisse de pression Non
AF clignote P4:2 | Signalement | Fermée |tels que la charge de I"évaporateur Oui
AL Surchauffe trop uL: 1 Signalement Fermée e . i . . Non
- . - ~ Vérifier les connections électriques et le fonctionnement de la vanne -
AL clignote |faible (<0,5K) uL:2 | Signalement Fermée Oui
AH Sgﬁgzum trop uH: 1 Signalement Fermée  |Veérifier le systeme Non
AP Basse pression trop Po:1 Signalement Fermée | \érifier le systéme et rechercher la cause de la baisse de pression, Non
APclignote |faible P9:2 | Signalement Fermée |tels que la perte de fluide frigorigene Oui
La Pump-down ne - A .
Er peut s’accomplir - - - Vérifier le cablage du capteur et mesurer le signal 4-20 mA Non
Pas de valeur - - - Vérifier le cable et connecteur entre EC3-X3... et ECD-002 Non

Note: Lorsque plusieurs alarmes surviennent en méme temps, I’alarme prioritaire est affichée jusqu’a son traitement, ensuite la suivante de plus haut niveau s’affiche jusqu’a

son traitement et ainsi de suite.

Vérification du systeme et des conditions de fonctionnement I’aide de I’afficheur ECD-002:
Les parametres affichés de facon permanente sont choisis par I"utilisateur (parameétre |—| 1). Il est possible d’en afficher d’autres de fagon temporaire. Cette fonction n’est pas possible

dans des conditions d’alarme. L’afficheur indiquera pendant une seconde le code du paramétre, (voir

valeur sélectionnée par le paramétre !

1.

Vérification Service / recherche de panne:

,—' 1 paramétre) et ensuite sa valeur. Apres 5 minutes, I’affichage reviendra a la

Symptéme

Cause

Action

degrés au point nominal.

La surchauffe est supérieure ou inférieure de quelques

Signal incorrect de la pression ou de
la température

1- Vérifier le capteur et sonde
2- Vérifier la référence de la sonde température “’ECN-N60 *’
3- Pour optimiser la précision, utilisez les capteurs :
PT5-07x (pour R22 / R134a/ R507 / R404A / R407TA / R407C /
R407F / R124 | R448A /R449A | RA50A / R513A /
R1234z¢)
PT5-18x (pour R410A/ R32)
PT5-30x (pour R410A / R744 | R32)
PT5-50x (pour R744)
4- Veérifier distance entre cable capteur / sonde et ceux de puissance

régime humide

Surchauffe trop faible, compresseur fonctionnant en

1- Céblage incorrect de PEXV
2- Sonde défectueuse

1- Vérifier le cablage
2- Vérifier la sonde

La vanne n’est pas entiérement fermée

1- Le contact marche est ON (24V)

2- Mauvais réglage du paramétre
ut

1- La vanne ferme seulement lorsque le contact marche est OFF-0V
2- Vérifier le réglage du paramétre ‘ut’

Surchauffe instable (pompage)

Evaporateur congu pour fonctionner
avec une surchauffe plus élevée

Augmenter le point de consigne de la surchauffe

sa fermeture et vise versa

La vanne s’ouvre alors que la commande du EC3 demande

Erreur de cablage entre la vanne et
I’EC3-X32

Corriger le cablage

pressions

L’EX8 ne s’ouvre pas pour un fort différentiel des

Mauvais réglage du paramétre ‘ut’

Vérifier le réglage du paramétre ‘ut’. (ce modéle de vanne
nécessite un couple plus important donc un courant plus important

Le point de consigne de surchauffe dérive apres plusieurs
mois de fonctionnement continu de la machine ou
fermeture permanente du contact de marche (24 V)

Le moteur pas a pas de la vanne
nécessite une synchronisation

Ne pas laisser le contact marche (24 V) constamment fermé. Ouvrir
ce contact au moins une fois par semaine pendant 5 sec méme si le
compresseur tourne en permanence

Emerson Climate Technologies
Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin |

GmbH
Germany
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EC3-X32 Contrbleur de surchauffe avec
possibilité de communication TCP/IP Notice

Instructions de service

d’installation et programmation

Informations techniques:

Alimentation

24 VAC *£10%); 50/60 Hz; 1 A

Consommation

25 VA max. y compris EX4...EX8, FX5...FX9.

Connectique

Bornes a visser déblocables
section cable 0.14 ... 1.5 mm?

Mise a la terre

Cosse plate 6.3 mm

Classe de protection

1P20

COM, TCP/IP connexion

RJ45 Ethernet

Raccordement au ECD-002

ECC-Nxx ou CAT5 avec prises RJ45

Entrées digitales

0/24 VAC/DC pour contact arrét /marche

Entrées NTC

Sonde de température EMERSON ECN-Nxx

Entrée analogique 4-20 mA

Capteurs EMERSON PT5

Sortie analogique 4-20 mA

déviation du signal d'entrée

Pour raccordement a un régulateur tiers sur boucle 12/24 VVDC et charge appropriée

+ 8% max

Sortie relais d’alarme

Contact Inverseur 24 VAC/DC, Charge inductive 2 A

(SiL2=1)  Activé:|Pendant le fonctionnement normal (pas d’alarme)
Désactivée | En cas d’alarme ou alimentation sur OFF
Sortie relais pour action pump down Contact Inverseur 24 VAC/DC, Charge inductive 2 A
(SiL2=1) Activé: Pendant le fonctionnement normal
Désactivée Toutes autres conditions

Sortie moteur pas a pas pour EX4...EX8, FX5...FX9

Courant maxi 0,8A a la tension nominale 24VDC

Plage de température ambiante

0...+60°C
+1...+25°C (durée de vie optimisée)
> 35°C durée de vie <2 ans

Marquage:

CEHI

Dimensions [mm]:

EC3-X32

Emerson Climate Technologies GmbH

EMERSDON

Coloi 71 o 289 mm

L [

ECD-002

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany
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K Instrucciones de funcionamiento
@? Controlador de recalentamiento EC3-X32 @

EMERSON con comunicacion via TCP/IP
Informacién general: Cableado:
El EC3-X32 es un controlador de recalentamiento para las valvulas de motor paso a EX4-8 /0K ¥ 0K
paso EX4...EX8 y FX5...FX9. FX5-9 >

oy E .
b ; G ; el [T
Instrucciones de seguridad: L G e Gt : y

* Lea atentamente estas instrucciones de funcionamiento. Una mala H: . o AlBc v oK v oK

manipulacion puede acarrear lesiones al personal y desperfectos en el aparato
o0 en la instalacion.

Segun la EN 13313 este producto solo puede ser manipulado por el personal
competente y autorizado para ello.

No sobrepase los valores maximos de temperatura, presion, voltaje e
intensidad especificados por el fabricante.

Antes de llevar a cabo la instalacion o el mantenimiento del sistema,
desconecte la alimentacion eléctrica.

No ponga en funcionamiento el sistema antes de que todas las conexiones
eléctricas hayan sido realizadas.

Las conexiones eléctricas deben de cumplir con las normas y regulaciones
locales.

Nota: EI EC3-X32 incorpora una bateria recargable VRLA que no debe ser tratada
como un residuo convencional (contiene plomo). El usuario tiene la responsabilidad
de trasladar este tipo de residuos al correspondiente punto de reciclaje para su
correcto tratamiento (Directiva 2012/19/EU).

Posicion de montaje:
El EC3-X33 esta disefiado para su montaje en un rail DIN estandar. Posicion de
montaje: en pared, colocar el conector de la valvula paso a paso en la parte superior.

Montaje del ECD-002:
« El display ECD-002 puede ser instalado en cualquier momento o fase de
operacion del sistema.
» ElI ECD-002 se puede montar en el panel exterior de P
cualquier cuadro eléctrico realizando una abertura de b\ !
71x29 mm. [\/;ﬂ S |
Empuje el display hacia el interior de dicha abertura (1). — ==
Asegurese de que las pletinas de montaje se encuentran a
nivel y por lo tanto no sobresalen con respecto a la _ ‘
carcasa exterior del display. @ ; H .
Inserte una llave allen en uno de los agujeros del panel I = | Y
frontal y gire dicha llave en sentido de las agujas del '
reloj. La pletina de montaje comenzara a ascender

gradualmente y se aproximara hacia el panel del cuadro i amb) ,'/
eléctrico (2). b ; \J
Contintie girando la llave allen hasta que la pletina toque “———

el panel. Realice la misma operacion con la pletina de

montaje inferior (3).

A Instalacion Eléctrica:

Para realizar la conexion eléctrica consulte el esquema correspondiente.

No alimente el controlador hasta que no hayan sido conectados todos sus
componentes.

Conecte a tierra la carcasa del controlador utilizando un terminal de 6,3 mm.
Mantenga el controlador y los sensores alejados de los cables de alimentacion.
Distancia minima recomendada: 30 mm.

Utilice un transformador de clase 1l a 24 VAC. No realice la puesta a tierra de la
linea de 24 VAC. Se recomienda utilizar un transformador por cada controlador
(EC3 u otros) para evitar posibles interferencias.

Si se conectan las entradas digitales del EC3 directamente a la alimentacién de la
red, el citado controlador se dafiard permanentemente.

Si no se utiliza una interface de comunicacion o el display ECD-002 se recomienda
el uso del relé de salida para proteger el sistema en el caso de que se produzca un
fallo en la alimentacion eléctrica

Si no se utiliza el relé de salida, el usuario debera asegurarse de que se toman las
precauciones necesarias para proteger el sistema en el caso de que se produzca un
fallo en la alimentacion eléctrica.

Para proteger adicionalmente el sistema en el caso de que se produzca un fallo en
la alimentacion, se recomienda cambiar la bateria anualmente.

El estado de las entradas digitales se activa a través del compresor/termostato

Controlador Condicion de funcionamiento  |Entrada digital
Compresor Compresor arranca Cerrada / 24 V (Arranque)
Compresor para Abierta /0 V (Parada)
Termostato Demanda frio Cerrada / 24 V (Arranque)
No demanda frio Abierta /0 V (Parada)
Emerson Climate Technologies GmbH www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

Tompz

ore=

STEPPER MOTOR

M ALARM  PUMP DOWN Tor W12 epw connector

DR
DIGITAL OUTPUT 24V for PG type connector
max BA WA | 27T

. EC3-X32 TCP/IP
& PCN: c € @

. S (1 [+ ||
EMERSON R:vlrpz:D:O:;’\ ::é':ﬂﬂekrESS: 00-12-0A-FE-00-0F EH [ E

Made in Germany
Pe
SUPPLY DIGITAL 4-20mA  TEMP 4-20mA
24V AC INPUT IN out
50060Hz 24V SUCTION COIL SUCTION
1A

PRESSURE OUT PRESSURE

BN WH HVin Aot

ONOHNKN)

. i

: !

] ]
b %R <200/800Q |
2 Amp . l :
i--1-12/24vDC :
ol BT

ECN-Nxx
E J EI PT4-Mxx X
@kﬂ
(43} £
L N 3
Blanco B: Negro C: Azul D: Marrén

Cable-conector EXV-Mxx para EXV-Mxx para EX4...EX8 y FX5...FX9
Cuadro eléctrico, Controlador del sistema

Relé de alarma, La bobina del relé no esté4 energizada en estado de alarma o
cuando la alimentacion del controlador esta desconectada.

Entrada digital (0 V/abierto = Parada; 24 V/cerrada = Arranque)
Transformador clase 11, 24 VAC secundario / 25 VA

Controlador adicional (puede utilizar la sefial de salida analdgica del EC3)
Relé parada por baja, contacto s. Relé es activado durante el funcionamiento
normal.

Preparacién para la puesta en marcha:

Aplique el adecuado vacio al circuito de refrigeracion.

Nota: Las valvulas de expansion EMERSON EX4...EX8 y FX5...FX9 se
suministran parcialmente abiertas (50%). No cargue el sistema hasta que la valvula
haya sido cerrada.

Alimente a 24 V el EC3 manteniendo abierto el correspondiente contacto que
activa la entrada digital (0 V). La valvula se desplazara a su posicién de cierre.
Una vez la valvula se encuentre completamente cerrada, proceda a realizar la carga
de refrigerante del sistema.

Arrangue el sistema y compruebe el recalentamiento y las condiciones de trabajo
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Instrucciones de funcionamiento
Controlador de recalentamiento EC3-X32
con comunicacion via TCP/IP

E

Display ECD-002: (LEDs y teclas de funcién)

Intermitente: Vélvula abriendo

ON: Vélvula abierta completamente

Intermitente:
vélvula cerrando

ON: valvula cerrada Establecer Siguiente
completamente parémetro/Guardar paradmetro/ valor
(més alto)
EMERSON.
ON: E.digital activa
OFF:E.digital
inactive

Intermitente:
Parada por baja

ON: alarma Siguiente
OFF: no alarma ;rg & Sel (5 Selgt)j | ; parametro/ valor
earme manual de los i : . - i (mas bai
HH i {(mas bajo
codigos de alarma H Seleccionar/confirmar i ( jo)

Procedimiento para la modificacién de parametros utilizando
el display ECD-002:

Nota: Algunas de las funciones/parametros que pueden ser configuradas via
TCP/IP (control manual y la configuracion TCP/IP) no pueden ser establecidas
utilizando el display ECD-002.

;’5_\ Aviso:

Durante el control manual, todas las alarmas se encuentran desactivadas.
Para acceder a los distintos parametros del controlador utilice las 4 teclas que se
encuentran disponibles en la parte frontal del display. Los parametros de
configuracion estan protegidos por una contrasefia numérica. La contrasefia por
defecto es “12”. Para proceder a la configuracion de los pardmetros:

Pulse el boton PRG durante méas de 5 segundos. El valor “0” se mostrara
parpadeando en el visor.

Pulse =l o ¥ hasta que aparezca el nimero 12 (contrasefia).
Pulse SEL para confirmar la contrasefia.

Pulse @ 0 E para mostrar el cédigo del parametro que desea modificar.
Pulse el botén SEL para visualizar el valor actual del pardmetro seleccionado;

Pulse @ 0 E para incrementar o reducir su valor;
Pulse nuevamente SEL para confirmar temporalmente el nuevo valor y visualizar
su codigo correspondiente;

Repita el procedimiento indicado desde el principio "Pulse @ 0 E .." para
modificar los valores de otros pardmetros.

Para guardar los nuevos valores y salir de este procedimiento: Pulse PRG.
Para salir del procedimiento sin guardar ninguna modificacion: No presione
ningdn botén, al menos durante 60 segundos (TIME OUT).

Funciones especiales:
Las funciones especiales se pueden activar del siguiente modo:

Emerson Climate Technologies GmbH

Pulse @ y EI simultdneamente durante mas de 5 segundos. Un “0” se mostrara
parpadeando en el visor.

Pulse & o ™ hasta que se muestre la contrasefia (por defecto = 12).
Pulse SEL para confirmar la contrasefia.
Nuevamente un “0” indicara que las funciones especiales estan activadas.

Pulse @ 0 EI para seleccionar la funcién. EI nimero de funciones especiales es

dindmico y depende del controlador. Ver la lista a continuacion.

0: Rearmar el controlador con los valores de los parametros asignados por
defecto (s6lo es posible cuando la entrada digital esta desactivada: 0 V).

1: Muestra la direccién TCP/IP actual del controlador.

2: Asigna la direccion 192.168.1.101 temporalmente como direccién IP al
EC3-X32 si es que este tenia asignada otra direccion diferente.

Pulse SEL para activar la funcién sin abandonar el modo funcién especial.

Pulse PRG para activar la funcion y abandonar dicho modo.

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

Parametros principales:
comprobar y modificar si es necesario)

. . Valor por| Valor
Code Paréametro Min | Max defecto | Sel.
H5 |Contrasefia 1 199 |12
u0 |Refrigerante 0 15 |1
0=R22 1=R134a 2 =R507 3=R404A
4 =R407C 5=R410A 6 = R124
7 = R744 (regimen subcritico) 8 = R407A 9 = R407F
10 = R32* 11 = R448A 12 = R449A 13 = R450A
14 = R513A 15 = R1234z¢
uP |Tipo de transductor instalado 0 3 o
0 =PT5-07x (para R22 / R134a/ R507 / R404A / R407A / R407C /
R407F / R124 / R448A /R449A | R450A / R513A /
R1234ze)
1 = PT5-18x (para R410A/ R32)
2 = PT5-30x (para R410A / R744 / R32)
3 = PT5-50x (para R744)
ut |Tipo de valvula 1 J12 5
1=EX4 2=EX5 3=EX6 4 =EX7
5=EX8 6 =FX5 7=FX6 8 =FX6.5
9=FX7 10 =FX75 11=FX8 12 = FX9
uu |Apertura inicial de la valvula (%) 0 100 50
u9 |Tiempo de mantenimiento uu (segundos) 0 120 5
uL |Alarma de bajo recalentamiento 0 2 1
0 = desactivada (para evaporadores inundados)
1 = Rearme autématico 2 = Rearme manual
Desconex.. a 0.5K (si se mantiene 1 min.); Conex. Inmediata a 3K
u5 |Consigna de recalentamiento (K)
Si uL activada (r.automatico o manual) 3 30 6
Si uL desactivada 05 | 30 6
u2 |Funcién MOP 0 1 1
0 = Desactivada 1 = Activada
u3 [Valor de temperatura del MOP (°C) [ = ] = *x
**) Valor establecido segun el refrigerante seleccionado (u0):
+13°C - R22 +15°C - R134a +7°C - R507
+7°C - R404A +15°C - R407C +15°C - R410A
+50°C - R124 -5°C - R744 +10°C - R407A
+10°C - R407F +10°C - R32 +12°C - R448A
+12°C - R449A +19°C - R450A +13°C - R513A
+24°C - R1234ze
*) Valores Min. y Max. dependen del refrigerante seleccionado
5 |Unidades [ o] 1] o
0="°C, K, bar 1=°F R,psig
(Valores Psig divididos por10. Ejemplo: Display 12.5 es 125 psig)
1 {Indicacién en el display o] 4] o
0 = Recalentamiento (K) 1 = Presion de evaporacion (bar)
2 = Apertura de la valvula (%) 3 = Temp.de salida del evap. (°C)
4 = Temperatura de evaporacion(°C) calculada a partir de la presion
u4 |Modo de control de recalentamiento 0 2 0
0 = Estandar 1= Lento
2 = control intermedio
uH |Alarma de recalentamiento alto 1
0 = desactivada, 1 = Rearme automatico
UuA |Consigna de alarma recalentamiento alto 16 | 40 30
ud |Retardo de alarma recal. alto, min. 1 15 3
P2 |Consigna de alarma de congelacion, °C -40 | 40 0
P3 |Rearme de alarma de congelacion, °C -37 | 43 3
P4 |Alarma de congelacién 0 2 0
(0 = desactivada, 1 = rearme automatico,
2 = rearme manual)
P5 |Retardo alarma de congelacion, sec. 5 | 199 30
P6 |Parada por baja 0 1 0
(0 = desactivada, 1 = rearme automatico)
P7 |Corte de la parada por baja, barg -05 | 18 0.5
P8 |Retardo de la parada por baja, sec. 0 [199 30
P9 |Alarma de baja presion 0 2 0
(0 = desactivada, 1 = rearme automatico,
2 = rearme manual)
PA |Consigna de alarma de baja presién, barg | -0,8 | 17,7 0
Pb |Retardo de alarma de baja presion, sec. 5 [199 5
Pd |Rearme de alarma de baja presion, barg -05| 18 0.3
L2 |Loégica del relé de salida 0 3 1
0: Alarma = normal, parada por baja. = normal
1: Alarma = invertida, parada por baja = normal
2: Alarma = normal, parada por baja = invertida
3: Alarma = invertida, parada por baja= invertida
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*) Notas para R32: EI R32 entra en Europa dentro de la clasificacion “Ligeramente
inflamable”. Nuestro EC3-X32 esta disefiado de acuerdo con las normas y directrices
de seguridad Europa para refrigerantes no inflamables. El uso del EC3-X32 con R32
se contempla para sistemas/regiones que no requieran normas de seguridad
adicionales tal como las de refrigerantes inflamables.

Después de seleccionar los parametros el EC3-X32 es completamente funcional sin
el display ECD-00. Dicho display puede conectarse o desconectarse en cualquier
momento.

Comportamiento de la valvula durante el proceso de arranque
(Parametros uu y u9):

A% S

EX4/5/6 < 1.5 segundos ;'.“‘ »

EX7 < 3.2 segundos uu | :-‘~-- 5

EX8 < 7.2 segundos k¢ g

FX5-8  <7.3 segundos < > 2
<« p< > ;

FX9 <9.7 segundos < 5 " sec. B

Funcién de parada por baja (si P6=1y L2=1)

Estado Entrada Situacién de la . .
- Relé de parada por baja
digital alarma

24V (ON) NO Activado
Desactivado, cuando la
presion ha disminuido por

OV (OFF) NO debajo de P7 y ha transcurrido
el tiempo de retardo P8

0V or 24V Sl Desactivado

Posibilidades de conexion del EC3-X32 a un PC 0 a una red:
En la pagina web www.emersonclimate.eu se encuentra disponible una guia que
aporta toda la informacion necesaria relativa a las conexiones Ethernet TCP/IP.
Consulte dicha guia si necesita completar la informacién contenida en el presente
documento.

Conecte el EC3-X32 a una red a través de un router que permita al controlador
recibir una direccion TCP/IP dinamica. Utilice para ello el cable opcional ECC-
Nxx o un cable de red estandar CAT5 con un conector RJ45.

Conecte el EC3-X32 directamente al puerto Ethernet de un ordenador empleando
un cable trenzado. En este caso, no olvide modificar manualmente la direccién
TCP/IP del PC al objeto de que esta sea compatible con la direccién IP que por
defecto posee el controlador. Consulte la guia de conexion de los controladores
TCP/IP para obtener mas detalles.

Configuracion y visualizacién de datos: Paginas web

(Método recomendado)

Asegurese de que el contacto que alimenta la entrada digital de arranque/parada
del controlador se encuentra abierta (0 V). Active la alimentacion eléctrica del
controlador

Hay 4 parametros: tipo de refrigerante (u0), tipo de sensor de presién (uP), tipo de
vélvula (ut) y modo de control que solo pueden ser modificados si, tras conectar la
alimentacion eléctrica del controlador (24 V), su entrada digital se encuentra
desactivada (0 V). Con esta caracteristica se pretende evitar que se produzcan

Emerson Climate Technologies GmbH www.emersonclimate.eu
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2 Instrucciones de funcionamiento
4 Controlador de recalentamiento EC3-X32 @
EMERSON con comunicacion via TCP/IP
dafios al compresor o a cualquier otro componente. El resto de parametros pueden
Valor val ser modificados en cualquier momento.
Code Parametro Min | Max| por S:I:cr * El controlador EC3-X32 dispone de un interface de comunicacion que le permite
defecto ) conectarse directamente a un PC o a una red de ordenadores a través de un puerto
b1 |Procedimiento en caso de fallo de bateria 0 3 2 ethernet. Dicho controlador incorpora en su interior una serie de paginas web que
Indicacién Relé Posibilidad de rearme facilitan la visualizacion y configuracion de todos sus pardmetros.
valor display De alarma Valvula después de sustitucion « Para la visualizacion de estas paginas web en un PC es necesario que éste disponga
0 - _ Regulando _ de un navegador (Internet Explorer® o Mozilla Firefox) y del paquete JRE de Java.
1 b _ Regulando _ Este paquete se puede descargar libremente desde la padgina www.java.com.
2 Ab Activado Cerrada Automatico « Abra la ventana del navegador e introduzca la direccion TCP/IP del controlador en
3 Ab Activado Cerrada Manual la correspondiente casilla, ya sea 192.168.1.101, en el caso de que el EC3-X32 se
(Intermitente) encuentre conectado directamente a un PC, o bien la direccién asignada por el
Cuando se haya configurado previamente el parametro bl al valor 0 0 1 servidor DHCP de la red o del router. Transcurridos unos breves momentos, se
é el usuario debe asegurarse de que se toman las medidas de seguridad v!suallzara la pagln_a_prlnapal del c_ontrolador. . -
adecuadas para proteger el sistema en el caso de que se produzca un fallo| * 5! €} navegador utilizado no consigue mostrar la citada pagina, compruebe los
en la alimentacion eléctrica parametros de configuracién de dicho navegador. Si desea identificar la direccion
UF_|Rango de control de la valvula % 5 [100 [100 [ TCP/IP asignada por la red o asignar un valor especifico al puerto de conexion,

consulte la guia de conexién de los controladores TCP/IP.
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Para acceder a las paginas web de configuracion del controlador es necesario
introducir un nombre de usuario y una contrasefia. La pagina principal y la pagina
web de visualizacion de alarmas son péginas de solo lectura, por lo que no
requieren de una validacion de seguridad previa a su consulta. Los valores por
defecto para el nombre de usuario y la contrasefia son:

Nombre de usuario: EmersonlD, Contrasefia: 12

Estos valores pueden ser modificados en la correspondiente pagina web de
configuracion.

Haga click con el ratén del ordenador en las pestafias de la parte superior de la
pagina principal para abrir las diferentes ventanas de configuracion.

En dichas ventanas los parametros se muestran con leyendas de texto real junto
con su abreviatura (la misma que se presenta en la lista de pardmetros).

Una vez los pardmetros han sido modificados, la lista completa de los mismos
puede ser almacenada en forma de un archivo en un PC, lugar desde el cual puede
ser transferida posteriormente a otro controlador. Esta operacion ahorrard una
considerable cantidad de tiempo especialmente en aquellas aplicaciones que
posean un gran nimero de controles. Del mismo modo es incluso posible crear una
libreria en el disco duro de un ordenador que contenga las listas de parametros
relativos a diferentes equipos e aplicaciones.

También es posible visualizar gréficamente en tiempo real algunos de los
parametros del controlador. El recalentamiento, la presion de evaporacion, la
temperatura del refrigerante a la salida del evaporador y la temperatura de
evaporacion son datos que se pueden registrar a intervalos de 15 minutos en el
disco duro de un ordenador. Para mas detalles, consulte la guia de conexion de los
controladores TCP/IP.
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Controlador de recalentamiento EC3-X32
con comunicacion via TCP/IP

E

Error de manipulacion / Alarma:

Cédigo Descripcion Parametro Relé de Vaélvula Requiere rearme
Alarma P alarma Que hacer? manual
Error en Comprobar si estéa correctamente instalado y medir la sefial de
EO transductor de - Activado | Cerrada | - 'daa 20 mA. No
presion
Error en sensor de . Comprobar si esté correctamente instalado y medir la resistencia
El temperatura Activado Cerrada del sensor. No
Al Error en conexion ) Activado ) Comprobar si la valvula esta correctamente instalada y medir la No
eléctrica EXV resistencia de los devanados del motor paso a paso.
Ab bl 1 ) Regulando La bateria no tiene suflc_lente carga para cerrar la valvula en el )
caso de un fallo de corriente. Puede ocurrir temporalmente en
Ab . . controladores nuevos o que hayan sido almacenados durante un
Error en bateria bl: 2 Activado Cerrada largo tiempo. En este caso el problema deberia de desaparecer )
. . . cuando la bateria se recarga. Si se muestra Ab incluso cuando la .
AD Intermi. b1:3 Activado Cerrada bateria ha sido recargada, reemplazar esta (kit: 807 790). Si
AE Intermi. | Parada por baja (no P6: 1 Activado B Busc_ar la fuente que |mp]de bajar la presion de aspiracion por Si
conseguida) debajo del punto de consigna.
AF Alarma de P4:1 Activado | Cerrada | Comprobar si el origen del problema pudiera ser que se debiera a No
AFIntermi. | congelacién P4: 2 Activado Cerrada | una insuficiente carga térmica en el evaporador. Si
AL Bajo recalentamie. uL:1 Activado | Cerrada | Comprobar si la vélvula esté correctamente instalada y opera No
AL Intermi. | (<0,5K) uL: 2 Activado | Cerrada | adecuadamente. Si
AH Alto . uH: 1 Activado Cerrada | Comprobar el sistema. No
recalentamiento
AP Alarma de baja PO 1 Activado | Cerrada | Comprobar si el origen pudiera deberse a una pérdida de No
AP Intermi. | presion P9: 2 Activado Cerrada | refrigerante en el sistema. Si
Er Error de datos en el ) ) ) Los datos enviados al display se encuentran fuera de rango. No
display- Comprobar el sensor de presion y temperatura.
--- Ningun dato - - - Comprobar cable y conector entre EC3-X3... y ECD-002. No

Nota: En el supuesto caso de que se sucedan al mismo tiempo varias alarmas, siempre se mostraréan estas individualmente en el display por orden de prioridad. Hasta que
estas no sean progresivamente rearmadas una por una no sera posible visualizar nuevamente los pardmetros del controlador.

Comprobacién de las condiciones de trabajo del sistema utilizando el display ECD-002:
A través del pardmetro |—| 1 el usuario puede seleccionar, de entre todos los valores posibles, el dato que desea ver permanentemente en el display. También puede visualizar

temporalmente y de una forma secuencial todos ellos. En este caso el display mostrara durante un segundo el identificador numérico del dato (ver parametro ,—'

Dya

continuacion el dato seleccionado. Transcurridos 5 minutos, el display volvera a mostrar nuevamente el valor seleccionado en el parametro ,—' 1. Esta funcion de visualizacion
secuencial se encuentra desactivada en el caso de que acontezca una alarma.

Servicio / Solucién de problemas:

Observacion

Causa

Accion

El recalentamiento de la valvula es varios grados mayor o
menor que el valor establecido en la consigna

Sefial incorrecta procedente del
sensor de presion o temperatura

1- Comprobar los sensores.
2- Asegurarse de que se utiliza el sensor de temperatura ECN-N60.
3- Utilice:
PT5-07x (para R22 / R134a/ R507 / R404A / RA07TA /| R407C /
R407F / R124 | R448A /R449A | R450A / R513A /
R1234ze)
PT5-18x (para R410A/ R32)
PT5-30x (para R410A / R744 | R32)
PT5-50x (para R744)
4- Asegurese de que los cables del sensor no se encuentran
instalados cerca de los cables de alimentacion.

El recalentamiento es muy bajo. Retorno de liquido al
compresor

1- Cableado incorrecto de la valvula
2- Sensores defectuosos

1- Comprobar la instalacion de la valvula.
2- Comprobar el sensor.

La vélvula no estd completamente cerrada

1- La entrada digital esta ON (24 V)

2- Config. errénea del parametro ut.

1- La valvula se cierra solo cuando la entrada digital esta OFF
©ov).
2- Comprobar el valor del pardmetro ut.

Recalentamiento inestable (Oscilacién)

Evaporador disefiado para trabajar a
un recalentamiento mas alto

Incrementar la consigna de recalentamiento.

La valvula abre cuando el EC3 le ordena cerrar y viceversa

Conexion incorrecta entre el EC3-
X3..ylavélvula

Corregir la conexion entre ambos componentes.

La EX8 no puede abrir a un valor de alta presion
diferencial

Config. errénea del parametro ut

Comprobar el parametro ut. (Una valvula mas grande requiere
mayor par y mayor intensidad)

La consigna de recalentamiento esta oscilando después de
varios meses de operacion ininterrumpida.

La entrada digital de 24 V podria
haber sido puenteada. EI motor paso
a paso debe sincronizarse.

No aplicar permanentemente 24 V a la entrada digital. Si el
compresor nunca para, interrumpir dicha tensién una vez por
semana durante cinco segundos.

Emerson Climate Technologies GmbH
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Controlador de recalentamiento EC3-X32 @
con comunicacion via TCP/IP

Instrucciones de funcionamiento

Datos Técnicos:

Alimentazione

24 VAC *£10%; 50/60 Hz; 1 A

Potenza assorbita

25 VA max incluse le valvole EX4...EX8 & FX5...FX9

Connessioni

Terminali con viti
dimensioni dei fili 0.14...1.5 mm?

Messa a terra

Capocorda 6.3 mm

Classe di protezione

1P20

Collegamento a ECD-002

ECC-Nxx o cavo CAT5 con connettori RJ45

Conexién a ECD-002

ECC-Nxx o cable CATS5 con conector RJ45

E. Digitales

24VVAC/DC para funcion de arranque o parada

Entrada NTC

Sensor temperatura ECN-Nxx EMERSON

E. analdgica 4-20 mA

EMERSON PT5

S. analdgica 4-20 mA

Desviacion de la sefial de entrada

Para la conexi6n a otro controlador con alimentacién 12/24 VDC que posea la apropiada carga

+8% max

Relé de alarma

Contacto SPDT 24 VAC/DC, 2 A carga inductiva

(IfL2=1) Activado:

Operacion normal (No existe condicién de alarma)

Desactivado:

Condicién de alarma o alimentacién “OFF”

Relé parada por baja
(IfL2=1) Activado:
Desactivado

Contacto SPDT 24 VAC/DC, 2 A, carga inductiva
Operacion normal
En otras condiciones

Salida motor paso a paso EX4...EX8, FX5...FX9

Intensidad maxima 0.8 A a 24 VDC

Rango de temperatura ambiente

0...+60°C
+1...+25°C (para mejorar la vida Gtil de la bateria)
> 35°C vida til de la bateria < 2 afios

Marcado

CEHI

Dimensiones [mm]:

=

4713744 Lsa

EC3-X32

Emerson Climate Technologies GmbH
Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

EMERSDON

L f

ECD-002

www.emersonclimate.eu
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Instruzioni operative

4 Controllo del surriscaldamento EC3-X32 @

EMERSON con protocollo TCP/IP
Informazioni generali: Cablaggio:
1l modello EC3-X32 & un controllo del surriscaldamento in abbinamento con valvole EX4-8 /0K ¥ 0K
di controllo elettriche EMERSON EX4...EX8 e FX5...FXO. FX5-9 ¥ >

oy E —
b | s | el [ 10
Istruzioni di sicurezza: L G e Gt :

« Leggere attentamente le istruzioni operative. La mancata osservanza puo H: oy :0 A% v/ OK v/ oK

causare danni al componente, guasti al sistema o provocare lesioni alle
persone.

In accordo alla EN 13313 questo prodotto deve essere utilizzato da personale
specializzato con le adeguate conoscenze e competenze.

Non superare i valori massimi specificati per le pressioni, le temperature, la
tensione di alimentazione e le correnti elettriche.

Prima dell'installazione o interventi in assistenza togliere tutte le
alimentazioni dal sistema e dai dispositivi.

Non mettere in funzione la valvola quando il compressore & fermo.

« | cablaggi elettrici devono essere conformi alle normative locali.

Nota: Il modello EC3-X32 contiene una batteria ricaricabile al piombo. Questa deve
essere trattata come rifiuto speciale. E ‘compito dell’utilizzatore la corretta gestione
del rifiuto e consegna presso i centri deputati alla raccolta differenziata (direttiva
2012/19/EV). Per ulteriori informazioni contattare il centro di raccolta differenziata
piu vicino.

Montaggio:

Il modulo EC3-X32 é progettato per essere montato su guide DIN standard. Posizione
di montaggio: verticale con le connessioni per la valvola (motore passo-passo) solo
nella parte superiore.

Montaggio ECD-002:

» ECD-002 puo essere installato in ogni momento durante il funzmnamento
Il Display ECD-002 puo essere montato in
aperture 71 x 29 mm

Inserire il display nell’apertura del pannello. (1)
Fare attenzione che le alette di montaggio siano
allineate con I’esterno della struttura del modulo
Inserire la chiave a brugola nella fessura frontale

e ruotarla in senso orario. Le alette di montaggio % 5
si muoveranno verso il pannello (2) = i
* Ruotare la chiave finché le alette non aderiscono = /
al retro del pannello Spostare anche la seconda
aletta (3) P
« Serrare con attenzione finché il display é ben ' 3

fissato al pannello. Non serrare in modo
eccessivo, le alette si rompono facilmente.

A Collegamenti elettrici:

Far riferimento allo schema elettrico per i collegamenti.

Non alimentare il controllo prima di avere completato il cablaggio.

Per la messa a terra utilizzare un capocorda da 6,3 mm.

Mantenere i fili di alimentazione del modulo e dei sensori separati da quelli
dell’alimentazione principale. La minima distanza € di 30 mm.

Usare un trasformatore 24 VAC di Classe Il per I’alimentazione. Non collegare a
terra le linee 24 VAC. Utilizzare un trasformatore per ogni controllo e differenti
trasformatori per le altre utenze per evitare possibili interferenze
nell’alimentazione o nella messa a terra.

Collegare gli ingressi del controllo EC3 con altre tensioni danneggia
irrimediabilmente il modulo.

L’uso del relai & essenziale per proteggere il sistema nel caso di mancanza di
alimentazione se non sono utilizzati né I’interfaccia di comunicazione né il display
ECD-002.

Se il relai in uscita non € usato, I’'utente deve prendere le opportune precauzioni
per proteggere il sistema contro Danni causati da un’interruzione
dell’alimentazione

Per garantire la protezione del sistema nel caso di mancanza di alimentazione, &
consigliato cambiare la batteria una volta all’anno.

Stato ingressi digitali in funzione di compressore e termostato

Comando Condizioni operative Ingresso digitale
Compressore Avviamento compressore Chiuso / 24 V (Awvio)
Arresto compressore Aperto /0 V (Stop)
Termostato Richiesta (compressore attivo) Chiuso / 24 V (Awvio)
No richiesta Aperto /0 V (Stop)
Emerson Climate Technologies GmbH www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

STEPPER MOTOR

M ALARM  PUMP DOWN ..,“.'."u‘.’}f, L

—_— 4z
DIGITAL OUTPUT 24V for P !ypt connector

maxBA WA | 240
Egg-X:;Z TCP/IP c € @

= Superheat Controller
EMERSON Rev: 51040001 MAC ADDRESS: 00-12-0A-FE-00-0F
Made in Germany
oo

SUPPLY DIGITAL 420mA TEMP 4-20mA

24V AG INPUT N out

50/60Hz 24V SUCTION COIL SUCTION

1A

PRESSURE OUT PRESSURE

H i

i !

1 1

. %R <200/800Q |

2 Amp HE :

i--4-12/ 24vDC ;

Y o S S |

ECN-Nxx

E J EI PT4-Mxx X
G
(43} £
L N 3
Cavo Bianco B: Cavo Nero C: Cavo blu  D: Cavo marrone

Cavo e connettore EXV-Mxx per collegamento con EX4...EX8 e FX5...FX9
Pannello di controllo, Controllo unita

Relay allarme, contatto secco. Non energizzato in allarme o non alimentato
Ingresso digitale (0 VV/aperto = stop; 24 V/chiuso = awvio)

Trasformatore Classe 11, 24 VAC secondario / 25 VA

Controllo esterno (puo utilizzare il segnale di uscita analogico da EC3)
Uscita relay pumpdown, contatto secco. Relay € energizzato in
Funzionamento normale.

oAas~TITOMmMY

Preparazione all’avviamento:

« Effettuare il vuoto nel circuito di refrigerazione.

¢ Nota: Le valvole EMERSON EX4...EX8 e FX5...FX9 sono consegnate in
posizione di mezza apertura. Non caricare il sistema prima della chiusura della
valvola.

Alimentare il modulo EC3 con 24 V mentre I’ingresso digitale &€ 0 V. La valvola
sara guidata in posizione di chiusura.

« Dopo la chiusura della valvola, caricare il sistema con refrigerante.

« Avviare il sistema e controllare surriscaldamento e condizioni operative.
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Instruzioni operative
Controllo del surriscaldamento EC3-X32
con protocollo TCP/IP

@

Display/Tastiera ECD-002: (funzioni LED e pulsanti)

Lampeggio: Chiusura valv. }
ON: Valvola tutta aperta

: Parametro/
Lampeggio: Apertura valv. :
ON: Valvola tutta chiusa ; Imposta/Salva parametri Zjaggzarsesivo
EMIERSON.

ON: Richiesta

OFF:No richiesta

Lampeggio:

pump down

ON: allarme Parametro/

. Prg & Sel (5 sec) { Valore

Reset manuale per : {ggje7iona/Conferma : iprecedente
allarmi lampegg i i

Modifica dei parametri mediante tastiera/display ECD-002:

Nota: Alcune funzioni/parametrici (es. controllo manuale e configurazione
TCP/IP) non possono essere modificate mediante ECD-002.

A Attenzione:

Durante il controllo manuale tutti gli allarmi sono disattivati. Non operare un
sistema senza supervisione quando si trova in modalita manuale.

| parametri possono essere modificati attraverso i 4 pulsanti del display. | parametri
di impostazione sono protetti da password. La password di default & “12”. Per
selezionare i parametri:

Premere PRG per piu di 5 secondi. Sul display lampeggera il numero 0

Premere @ 0 E finché non appare il numero “12” (password di default)
Premere SEL per conferma della password

Premere &l 0 E per visualizzare il codice del parametro da modificare;
Premere SEL per visualizzare il valore del parametro selezionato;

Premere = o E per incrementare o diminuire tale parametro;
Premere SEL per confermare temporaneamente il nuovo valore e per visualizzare
il suo codice,

Ripetere la procedura dall’inizio "premere & [0} EI per visualizzare..."

Per uscire e salvare le nuove impostazioni: Premere PRG per confermare i nuovi
valori e per uscire dalla procedura di modifica dei parametri.

Per uscire senza modificare alcun parametro: Non premere alcun pulsante per
60 secondi (TIME OUT).

Funzioni Speciali:
Le funzioni speciali possono essere attivate come segue:

Emerson Climate Technologies GmbH

Premere =l e [¥ insieme per piu di 5 secondi. Sul display lampeggera il numero 0.

Premere @ 0 ™ finché non appare il numero “12” (password di default)
Se la password ¢ stata cambiata, selezionare quella nuova

Premere SEL per conferma della password

Sul display compare “0” e la modalita Funzioni Speciali ¢ attivata.

Premere & o E per selezionare la funzione. Il numero di funzioni speciali &
dinamico e dipende dal controllo. Si veda la lista di seguito.

0: azzerare tutti i parametri ai valori di fabbrica (possibile solo con ingresso digitale
0V, aperto)

1: visualizzare I’indirizzo TCP/IP corrente

2: assegnare temporaneamente I’indirizzo TCP/IP 192.168.1.101 se EC3-X32 ha
un indirizzo diverso

Premere SEL per attivare la funzione senza lasciare la modalita di funzione
speciale.

Premere PRG per attivare la funzione e abbandonare la modalita funzioni speciali.

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

Parametri principali:
(da controllare e modificare se necessario)

0 = PT5-07x (per R22 / R134a/ R507 / R404A / R4A07A / R407C/
R407F / R124 / R448A /|R449A | R450A / R513A /
R1234ze)

1= PT5-18x (per R410A/ R32)

2 = PT5-30x (per R410A / R744 | R32)

3 = PT5-50x (per R744)

L. i . Impost. | Impos.
Code Descrizione e Opzioni Parametro Min | Max Std. Pers,
H5 |Password 1 199 |12
u0 |Refrigerante 0 15 |1
0=R22 1=R134a 2 =R507 3 =R404A
4 =R407C 5=R410A 6 =R124
7 = R744 (applicazioni subcritiche)
8 = R407A 9 = R407F 10 = R32* 11 = R448A
12 = R449A 13 = R450A 14 = R513A 15 = R1234ze
uP |Trasduttore di pressione o 3 o

ut [Valvola 1 Ji2 |5
1=EX4 2=EX5 3=EX6 4 =EX7
5=EX8 6 = FX5 7=FX6 8 =FX6.5
9=FX7 10 = FX7.5 11=FX8 12=FX9
uu |Apertura iniziale valvola (%) 0 100 50
u9 |Durata apertura iniziale (secondi) 0 120 5
uL |Allarme di basso surriscaldamento 0 2 1
0 = disabilitato (per evaporatore allagato)
1 = abilita reset autom. 2 = abilita reset manuale
Cut-out a 0.5K (se mantenuto 1 min.); Cut-in immediato a 3K
u5 |Set-point surriscaldamento (K)
Se uL abilitato (auto o manuale) 3 30 6
Se uL disabilitato 0.5 | 30 6
u2 [Funzione MOP 0 1 1
0 = disabilitato 1 = abilitato
u3 [Set point MOP (°C) temperature satura | * | * *x
**) L’ impostazione std. dipende dal refrigerante (u0):
+13°C - R22 +15°C - R134a +7°C - R507
+7°C - R404A +15°C - R407C +15°C - R410A
+50°C - R124 -5°C - R744 +10°C - R407A
+10°C - R407F +10°C - R32 +12°C - R448A
+12°C - R449A +19°C - R450A +13°C - R513A
+24°C - R1234ze
) I valori Min. e Max. dipendono dal refrigerante selezionato
' 5 [Unita di misura [ o 1] o0
0="°C, K, bar 1="°F R, psig
(1 valori in Psig sono divisi per 10. Es.: Display 12.5 & 125 psig)
! 1 |Valore da visualizzare [ o] 4] o

0 = Surriscal. misurato (K) 1 = Pressione evap. misurata, (bar);
2 = Apertura valvola (%) 3 = Temp. uscita batt. misurata (°C)
4 = Temp. di evaporazione (°C) calcolata dalla pressione

u4 |Modalita controllo surriscaldamento 0 2 0
0 = Standard 1 =Lento
2 = controllo intermedio
uH |Allarme alto surriscaldamento 1
0 = disabilitato, 1 = abilita reset autom.
UA |Setpoint allarme alto surriscaldamento 16 | 40 30
ud [Ritardo allarme alto surriscald., min. 1 15 3
P2 |Intervento protezione antigelo, °C -40 | 40 0
P3 |Riarmo protezione antigelo, °C -37 | 43 3
P4 | Allarme protezione antigelo 0 2 0
(0 = disabilitato, 1 = abilita reset autom.
2 = abilita reset manuale
P5 |Ritardo protezione antigelo, sec. 5 |199 30
P6 |Funzione Pump-down 0 1 0
0 = disabilitato, 1 = abilita reset autom.
P7 |Intervento pump down, barg -05 | 18 0.5
P8 |Ritardo tempo pump-down, sec. 0 |199 30
P9 |Allarme bassa pressione 0 2 0
(0 = disabilitato, 1 = abilita reset autom.
2 = abilita reset manuale
PA |Intervento allarme bassa pressione, barg -0,8 | 17,7 0
Pb |Ritardo allarme bassa pressione, sec. 5 199 5
Pd [Riarmo allarme bassa pressione, barg -05| 18 0.3
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Instruzioni operative
Controllo del surriscaldamento EC3-X32
con protocollo TCP/IP

@

EMERSON
Cod.| Descrizione e Opzioni Parametros | Min | Max In;[zg.st. |g1epr(;.5.
L2 |Logica uscite 0 3 1
0: Allarme = normale, pump down. = normale
1: Allarme = inverso, pump down. = normale
2: Allarme = normale, pump down. = inverso
3: Allarme = inverso, pump down. = inverso
b1 [Errore batteria, se batteria difettosa (solo ‘ 0] 3 ‘ 2 ‘
EC3-X33), vedere sotto:
Allarme Relay Reset dopo
Val. | display Allarme Valvola ripristino/sostituzione
0 - - In regolazione -
1 Ab - In regolazione -
2 Ab Segnalaz. Chiusa Auto
3 Ab Segnalaz Chiusa Manuale
(lampeggio)

A Quando il parametro bl & impostato a 0 o 1, I’utente deve assicurare le
precauzioni appropriate per proteggere il sistema dai Danni causati da
un’interruzione dell’alimentazione

uF  |Range controllo valvola % [5  J100 [100 [

*) Note per R32: R32 é classificato come refrigerante a bassa infiammabilita in
Europa. EC3-X32 ¢ progettato in accordo alle normative di sicurezza europee per
refrigeranti non infiammabili. L’utilizzo del controllo EC3-X32 con R32 pud
avvenire in sistemi/paesi che non richiedono particolari normative per i refrigeranti
infiammabili.

controlli EC3-X32 sono completamente funzionali senza unita display/tastiera.

ECD-002 pud essere rimosso 0 connesso in ogni istante.

Comportamento valvola all’avviamento (Parametri uu e u9):

A%

—
EX4/5/6 < 1.5 secondi .'.‘ N
EX7 < 3.2 secondi uu l =-‘~.- 5
EX8 < 7.2 secondi ] K §
FX5-8  <7.3 secondi = > 2
FX9 < 9.7 secondi e Sec. 8

Funzione Pump down (se P6=1 e L2=1):

Ingresso digitale | Allarme Relay Pump down
24V (ON) NO Attivato
Disattivato se la pressione ¢ al di
0V (OFF) NO sotto di P7 e dopo un tempo pari a
P8
0V or 24V Sl Disattivato

Possibilita di collegamento di EC3-X32 ad una rete o PC:

Emerson Climate Technologies GmbH

E’ disponibile sul sito www.emersonclimate.eu un file (TCP/IP Controller Readme
file) contenente informazioni dettagliate circa il collegamento attraverso Ethernet
TCP/IP. Prego fare riferimento a questo file per ogni informazione non contenuta
in queste istruzioni di installazione.

Collegare il controllo EC3-X32 mediante il cavo ECC-Nxx 0 mediante un cavo
standard di rete CAT5 con connettori RJ45, ad una rete o un router che consenta al
controllo di ricevere un indirizzo TCP/IP dinamico, oppure

Collegare il controllo EC3-X32 ad un computer mediante un cavo crossover
collegato direttamente alla porta Ethernet. In questo caso, I’indirizzo TCP/IP del
computer deve essere modificato manualmente per essere compatibile con
I’indirizzo preimpostato sul controllo. Fare riferimento al TCP/IP Controller-
Readme file per maggiori dettagli.

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

Impostare e Visualizzare i Dati: WebPages
(metodo consigliato)

B, e e e DT s g

s |

Assicurarsi che I’ingresso digitale sia 0 V (aperto). Dare tensione.

Quattro parametri, refrigerante (u0), trasduttore di pressione (uP), valvola (ut) e
modalita di controllo, possono essere impostati solo quando I’ingresso digitale &
aperto (0 V) in presenza di tensione (24 V). Questo per prevenire danni accidentali
al compressore o altri componenti del sistema. Tutti gli altri parametri possono
essere modificati in qualsiasi momento.

Il controllo EC3-X32 ha un’interfaccia di comunicazione TCP/IP Ethernet che
permette di collegare il controllo direttamente ad una rete o un PC attraverso la
normale porta di rete Ethernet. EC3-X32 contiene delle pagine Web precaricate
che permettono all’utente di visualizzare i parametri in forma di stringhe di testo.
Per visualizzare queste pagine Web su un PC, sono necessari un browser Internet
standard come Internet Explorer® o Mozilla Firefox e un applicativo JRE Java
Runtime Environment che pud essere scaricato gratuitamente dal sito Internet
WWW.java.com.

Aprire il browser Internet e digitare I’indirizzo standard del controllo
(192.168.1.101) nel caso in cui questo sia collegato direttamente al PC mediante
un cavo crossover, oppure I’indirizzo dinamico ricevuto dal server DHCP della
rete/router. Fare riferimento al file TCP/IP Controller-Readme se & necessario
usare una porta specifica.

Se & possibile identificare I’indirizzo TCP/IP dinamico assegnato dal DHCP del
router o della rete, fare riferimento al file TCP/IP Controller-Readme.

Dopo alcuni istanti, la pagina di visualizzazione parametri (monitor) deve essere
visualizzata. Se il browser non apre la pagina standard o mostra dati attivi, I’utente
dovrebbe controllare la configurazione del browser (menu Opzioni). Riferirsi al
file TCP/IP Controller-Readme.
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Le pagine di controllo e allarme sono di sola lettura e non & quindi necessario
inserire alcuna password e nome utente. Una password e nome utente sono invece
richiesti al primo accesso alle alter pagine Web. | valori di default sono:

Nome Utente: “EmersonID”, Password: “12”

I valori di default possono essere modificati alla pagina di configurazione
display.

Effettuare un click con il tasto sinistro del mouse sui pulsanti posti nella parte
superiore della pagina iniziale (monitor) per accedere alle diverse pagine Web.

| parametri sono visualizzati mediante stringhe di testo e mediante il codice di
programma come spiegato nella lista parametri riportata di seguito.

Dopo aver modificato tutti i parametri, & possibile salvare queste impostazioni
come un file e salvarlo sul PC per poterlo poi richiamare e caricare su un altro
controllo. Questo permette di risparmiare parecchio tempo quando si lavora con
diversi controlli aventi la medesima configurazione. Dopo un certo periodo di
tempo, si avra una libreria di parametri per le diverse applicazioni.

E’anche possibile visualizzare in tempo reale alcuni parametri in forma grafica.
Surriscaldamento, pressione di evaporazione, temperatura uscita batteria e
temperatura di evaporazione sono disponibili mediante un grafico a scorrimento
che visualizza fino a 15 minuti. Riferirsi al file TCP/IP Controller-Readme per
una descrizione completa delle caratteristiche disponibili nei controlli TCP/IP.
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EMERSON

Controllo del surriscaldamento EC3-X32

Instruzioni operative

@

con protocollo TCP/IP

Gestione allarmi/errori:

Codice . Parametri Relay ol fare? R'Ch'e?e geset
Allarme Descrizione relativi Allarme Valvola Cosa fare? manuale dopo
ripristino?
EO grrer;);;eo;r:sdutt. - Segnalaz. Chiusa | Verificare il cablaggio e misurare il segnale 4...20 mA. No
El Fergqoggr:fgf:re - Segnalaz. Chiusa | Verificare il cablaggio e misurare la resistenza del sensore. No
All Sgg:iecﬁgng)is\imm - Segnalaz. Scongscmt Verificare il cablaggio e misurare la resistenza degli avvolgimenti. No
Ab bi: 1 ) Regolazio | Batteria con carica insufficiente per chiudere la valvola in caso di ;
) ne mancanza di tensione. Pud succedere con controlli appena
Ab . - installati o dopo un lungo periodo di immagazzinamento ma deve
Errore batteria b1:2 Segnalaz. Chiusa poi sparire quando la batteria € sufficientemente carica. Se Ab
Ab bi: 3 s | Chi rimane attiva anche a batteria carica, la batteria ¢ difettosa e deve Si
lampegg ) egnataz. IS8 | essere sostituita. (Kit sostituzione: 807 790). !
AE lampegg | Il pump down non P6: 1 Segnalaz. - Identificare la causa che non consente alla pressione di aspirazione Si
puo essere finito di scendere sotto il setpoint desiderato.
AF Protezione antidelo P4: 1 Segnalaz. | Chiusa | vzerificare il sistema per capire la causa della bassa pressione, No
AF lampeg g P4: 2 Segnalaz. Chiusa | come ad es. un carico insufficiente all’evaporatore. Si
AL Basso surriscald uL:1 Segnalaz. Chiusa No
AL ' . Verificare il cablaggio e il funzionamento della valvola. N
(<0,5K) uL: 2 Segnalaz. | Chiusa Si
lampegg
AH Alto surriscald.t uH:1 Segnalaz. Chiusa | Verificare il sistema. No
AP Bassa bressione P9:1 Segnalaz. | Chiusa | verificare il sistema per capire la causa della bassa pressione, No
AP lampeg P P9: 2 Segnalaz. Chiusa | come ad es. una perdita di refrigerante. Si
Er Errore visualizz. ) ) ) I dati spediti al display sono fuori campo. Verificare sensori No
dati — Fuori campo temperatura e pressione.
. Nessun dato da ) ) ) Verificare il cavo e spina di collegamento tra EC3-X3... e No
visualizzare ECD-002.

Nota: quando ci sono allarmi multipli, viene visualizzato I’allarme con priorita pit alta. Quando questo viene resettato, viene mostrato il successivo, finché sono tutti resettati.

Solo in seguito vengono visualizzati nuovamente i parametri.

Verifica delle condizioni operative del sistema:
| dati visualizzati permanentemente sul display possono essere scelti dall’utente (parametro ,—' 1). E’possibile mostrare questi valori temporaneamente. Questa funzione non
e pero disponibile in condizioni di allarme. Il display, mostrera per 1 secondo il codice numerico del dato (vedi parametro |—| 1) e quindi il dato scelto. Dopo 5 minuti, il

display tornera ai dati selezionati con il parametro |—| 1.

Manutenzione / Troubleshooting:

Sintomo

Causa

Azione

Il surriscaldamento effettivo & parecchi gradi superiore o
inferiore rispetto a quello impostato

Segnale non corretto dal sensore di
temperature o dal trasduttore di
pressione

1- Verificare i sensori.
2- Assicurarsi dell’utilizzo del sensore corretto (ECN-N60).
3- Per la migliore accuratezza, utilizzare:
PT5-07x (per R22 / R134a/ R507 / R404A / R407A / R407C /
R407F / R124 | R448A /R449A | R450A / R513A /
R1234ze)
PT5-18x (per R410A/ R32)
PT5-30x (per R410A / R744 | R32)
PT5-50x (per R744)
4- Assicurarsi che i cavi dei sensori non siano disposti vicino a cavi
di potenza o alto voltaggio.

Surriscaldamento troppo basso, ritorni di liquido al
compressore

1- Cablaggio valvola scorretto
2- Sensori difettosi

1- Verificare il cablaggio.
2- Verificare il sensore.

Valvola non completamente chiusa

1- Ingresso digitale ON (24 V)

2- Errata impost. param. ut

1- La valvola chiude solo quando I’ingresso digitale &€ OFF (0 V).
2- Verificare impostazione parametro ut.

Surriscaldamento instabile (pendolazioni)

Evaporatore progettato per
surriscaldamento piu alto

Aumentare I’impostazione del surriscaldamento.

La valvola apre quando il controllo comanda di chiudere e
viceversa

Cablaggio errato tra EC3-X3.. e
valvola

Sistemare il cablaggio.

EX8 non apre con alte differenze di pressione

Errata impost. param. ut

Verificare il parametro ut. (Valvole piu grandi hanno maggiore
coppia e correnti maggiori).

Il surriscaldamento impostato ha una deriva dopo mesi di
funzionamento ininterrotto o di 24 V forniti costantemente
all’ingresso digitale

Motore valvola necessita di
sincronizzazione

Non fornire costantemente 24 V all’ingresso digitale. Interrompere
I’ingresso digitale una volta alla settimana per 5 sec. nel caso in cui
il compressore non si arresti mai.

Emerson Climate Technologies GmbH

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany
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& Instruzioni operative
S Controllo del surriscaldamento EC3-X32 @
EMERSON con protocollo TCP/IP

Dati tecnici:

Alimentazione

24 VAC *£10%; 50/60 Hz; 1 A

Potenza assorbita

25 VA max incluse le valvole EX4...EX8, FX5...FX9.

Connessioni

Terminali con viti
dimensioni dei fili 0.14...1.5 mm?

Messa a terra

Capocorda 6.3 mm

Classe di protezione

1P20

Collegamento TCP/IP

RJ45 Ethernet

Collegamento a ECD-002 opzionale

ECC-Nxx o cavo CATS5 con connettori RJ45

Input digitali

0/24 VAC/DC per avviamento/arresto

Ingresso NTC

Sensore di temperatura EMERSON ECN-Nxx

Input analogico 4-20 mA

EMERSON PT5

Output analogico 4-20 mA

Deviazione dal segnale di ingresso

Collegamento a controllo esterno con alimentazione 12/24 VDC e carico appropriato

+8% max

Relay uscita allarme

Contatti SPDT 24 VAC/DC, 2 A

(Se L2=1) Attivato

Funzionamento normale (no allarme)

Non attivato

Durante allarme o mancanza di alimentazione

Uscita relay pumpdown
(SeL2=1) Attivato:
Non attivato:

Contatti SPDT contact 24 VAC/DC, 2 A carico indutt.
Funzionamento normale
Tutte le altre condizioni

Uscita motore passo-passo per EX4...EX8, FX5...FX9

Massima corrente 0.8 A con voltaggio nominale di funzionamento 24 VDC

Temperatura ambiente

0...+60°C
+1...+25°C (ottimizzare la vita della batteria)
> 35°C la vita della batteria & inferiore a 2 anni

Marchio:

CEHI

Dimensioni [mm]:

EMERSON
e
L m J
ECD-002
Emerson Climate Technologies GmbH www.emersonclimate.eu
Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany Date: 03.04.2017 EC3-X32_0Ol_ML_R13 865008.docx
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EMERSON

Py PyKOBOACTBO no IKcnnyaTauum
KoHTponnep neperpeBa EC3-X32 c ceTeBOM
kapToun TCP/IP

Oo0wmwass uHpopManus:

EC3-X32 310 yHuBepcanbHbIi KOHTPOIUIEp meperpesa ¢ ceteBoit kaproit TCP/IP ms
paGotel ¢ Onekrpudeckumu Perymupyrommmu Krnamamamn AICO ¢ m1arosim
neurareneM cepun EX4...EX8 u FX5...FX9.

A HNHCTPYKUIHA MO 6€30MaCHOCTH:

BHuMaTebHO NpouYMTaliTe HMHCTPYKUMIO 10 Jkciuiyatanuu. Ee
HeBBINOJIHEHNEe MOKeT NMPHBECTH K I0JIOMKe NMpHOOpa, BBIXOAY M3 CTPOs
CHCTeMbl HJIM TPaBMe MepPCoHAaa.

B coorBerctBum ¢ EN 13313 panHbli mnpuGop mnpeanasHaveH st
HCTOJb30BAHMS IEPCOHAJIOM, HMEIOIIMM He00X0IMMble 3HAHUA H HABBIKH.

* He nmpeBblmaiiTe yka3aHHble mpeledbHbIe 3HAYEHHs  JaBJeHHs,
TeMIepaTypbl, HANPSKEHUs] H CHJIBI TOKA.

Ilepen ycTaHOBKOI OTK/IIOYHTE J1eKTPONUTAHUE OT CUCTEMBI.

» He BxinouaiiTe cucremy 10 3aBeplIeHUs NIOAKIIOYEHHs BeexX KaleJeid.
JJIexTpUYecKre NOAKJII0YeHUs] He00X0HMO MPOU3BOIUTH B COOTBETCTBHHU C
3aK0HOJaTe1bCTBOM Baiueii cTpansl.

Buumanue: Kontpomrep EC3-X32 comepXuT CBHHIOBO-KHCIOTHBIH TI€IEBBIi
aKKyMmynaTop. DtoT akkymynsatop HE nomkeH yTmiM3npoBaThCs € OCTAIbHBIMU
HPOMBILIIEHHBIMH OTXOJaMu. [lob30BaTesb HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a Hepenady
€ro Ha CIeLMaJbHBIC MyHKTHI MpHeMa s Oe3omacHOW mepepaboTku Gartapeit
(cormacuo mupextue 2012/19/EU). st nony4eHns: DONOIHUATENBHON HH(OpMALUN
00paTHTECh B MECTHBIH LIEHTP 110 SKOJIOTMYECKOH YTHIN3aLII OTXOJIOB.

MonTax:

EC3-X32 npennasnauen mis MoHTaxka Ha cTaHgapTHylo DIN-peiixy. Ilomoxenue
IIPH YCTAaHOBKE: Ha BEPTUKAJILHOM CTEHE, Pa3bEM IIaroBOro ABUIaTelst JOJKEH ObITh
TOJIBKO CBEPXY.

Mounting of ECD-002

¢ ECD-002 MOXHO ycTaHaBIMBaTh B JII00OE BpeMs, Jaxke BO Bpemsi padoThI
CHCTEMBI.

ECD-002 M0HO ycTaHaBIHBATh B ITaHEIb C BBIPE30M
71x29 MM

BcrasbTe auciuieii B Boipe3 nanenu. (1)

Y6enuTech, 9TO MOHTAXKHBIC BEICTYIIBI HAXOAATCS HA
OJJHOM YPOBHE C BHEIIHEN OBEPXHOCTBIO KOPITyCca
JCIIes

BcraBpTe mecTUrpaHHbIi KIIIOY B OTBEPCTHUS HA
nepeiHelt naHesM 1 BpallaiTe 1o 4acoBO# CTpelkKe.
MoHTaXHBIE BBICTYIIBI OYIyT HOBOPAYMBATECS U
MOCTENICHHO MPHOIU3ATCS K nanenu (2)

BpaiaiiTe KJIr04 HOKa MOHTa)XKHBIH BEICTYI HE
KOCHETCsI ITaHeIH. 3aTeM IepEeMECTHTE BTOPOi
MOHTaXXHBII BBICTYI B TAKOE K€ MoJIoKeHue (3)
OueHb 0CTOPOXKHO YIUIOTHSHTE 00€ CTOPOHBI TOKa
nuciuieit He Oyzer 3adukcupoBan. He npunaraiite
OombIINe YCHIUS, TaK KAK MOHTa)KHBIC BHICTYIIBI
JIETKO JIOMAIOTCS.

A DeKTPHUYECKUE COCTHHEHMSA

* O6paraiTech K cXeMe MOJKIFOUCHHs MPH BBITOTHEHHUH 3J1. COCIHMHCHUH.

* He nonaBaiiTe HanpspKeHHE Ha KOHTPOJUIED O 3aBEPLICHHUS TOAKITIOYCHHUH.

* BhInonHuTe 3a3eMiIeHHE METAUIMYECKOT0 KOpITyca KIeMMOii 6,3 MM.
Pacnonaraiite COGANHUTENBHBIE IPOBOAA KOHTPOILIEPA M AATYHUKOB OT/ICIBHO OT
CHJIOBBIX Kabeneil. MuHnM. jomrycTuMoe paccTosHue — 30 MM.

Jlns obecrieuenns nuranus 24 B mepem. Toka ucnone3yiTe Tpancdopmaropsr |l
knacca. He 3azemisiite nutatomue kadbenu 24 B nepem. Toka. [ koHTpOiiepa
EC3 u KOHTpOILIEpPOB CTOPOHHETO MPOM3BOACTBA PEKOMEHJYETCs HCII0Ib30BaTh
HUHANBUyalbHBIC TPAHC(HOPMATOPBI, YTOOBI UCKITIOYUTH BO3MOXKHOE B3aMMHOE
BIMSHAC WM TPOOTeMbI C 3a3eMiIeHHEM muTaronmx kabdeneit.lloakmoderne
TMOOBIX BXOJI0B KOHTpoiuiepa EC3 Kk CHIOBOMY 3JIEKTPONUTaHHIO MPHUBEAET K
BBIXO/Ly KOHTPOJLIEPA U3 CTPOSL.

HUcnonp3oBaHue 1U(POBOrO BBIXOAA SBISICTCS HEOOXOAMMBIM B  Ciydae
TPOTAJIaHNs TIUTAOIIEr0 HANPSIKEHUS, €CIIM OTCYTCTBYET CEeTeBOH HHTepdeiic
WU JUCTIIEH

Ecnu 1ndpoBoii BBIXOJ HE HCMONB3YeTCs, MOJIb30BATENb JO/DKEH 00CCICYHTh
HEeoOXOAMMYO 3aIUTY CHCTEMBI B CITydae IPOIagaHis MUTAIONMIET0 HAPHKEHHS
YT006B! 00ECTICYNTH 3AIUTY CHCTEMBI OT HMPONAJaHMs MUTAIOLIErO HAPSKCHHUS,
PEKOMEHIYETCS €XKETOIHO MEHSATH BCTPOCHHBII aKKyMyJISITOP

CocTosinne NH(POBOro BX0Ja 3aBHCHT OT padoThl KOMIpeccopa/TepMocTaTa

Hcrounuk PaGouee cocrosinue Hudposoii Bxox (1)

Kowmpeccop Kowmmnpeccop 3amyckaercst 3amkuyT /24 B (Craprt)
Komripeccop ocraHaBianBaercs Pazomknyt /0 B (Crom)
Tpebyercs (xommp. 1.6. BKJI) 3amkuyT /24 B (Craprt)

Tepmoctar He tpebyercst PazomkayT /0 B (Crom)

Emerson Climate Technologies GmbH
Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

www.emersonclimate.eu
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Bensrii mpoBox  B: Uepneit  C: Cunnit D: Kopuunessrit

Kabenb ¢ pazsemom EXV-MxX mist mopkmouenust EX4...EX8 u FX5...FX9
BbIHOCHasI ITaHENb YNPABIICHUS, CHCTEMHBIH KOHTPOILIEP

ABsapuiiHoe pene, cyxoil koHTakT. Karyika pene obecToueHa npu aBapuu uin
OTCYTCTBUU UTAHUS

I:  Iudposoii Bxox (0 B/pazomkuyT = Crom; 24 B/3amknyT = Crapt)

J:  Tpancdopmarop kiacca ll, Bropuunas oomorka 24 B mepem. Toka / 25 BA

K:  KoHTpomiep CTOpOHHEro IpOM3BOACTBA (MOXET HCHOJIb30BAaTh CHUTHAN
aHaJIoroBoro Beixoga or EC3)

O:  BeIxoaHOE pere OTKadKH, CyXx0i KOHTAKT. [Ipu HopMansHOl pabote

Iompz

IloaroroBka K mycKy:

« IIpoBecTn BakyyMHUPOBAaHHE BCETO XJIaJaTrCHTHOTO KOHTYpA.

e Bunmanme: OPB EMERSON EX4..EX8 u FX5...FX9 mnocraBmsiorcss B
HAIlOJIOBUHY OTKPBHITOM MoJioxkeHUH. He 3ampapisiite cucTeMy 10 3aKpBITHS
BEHTIIISL.

¢ [lopaiite nutaromee Hanpsbkenue 24 B na EC3, ecnn Ha mudposom Bxoae 0 B
(pa3oMkHYT). BeHTHIIB OyaeT 3aKpbIBaTHCS.

« Tlociie 3aKpBITHSI BEHTHIIS HAUMHAITE 3aIPaBKy CHCTEMBI XJIa[ar¢HTOM.

* 3arycTuTe CHCTEMY U IPOBEPHTE NIEPErpeB U padoyuKe MapaMeTphl.
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EMERSON.

# PyKOBOACTBO no IKcnnyaTauum
KoHTponnep neperpeBa EC3-X32 ¢ ceTteBoMn
kapton TCP/IP

ECD-002 nucnaeii/knaBuatrypa: (pyHKIHH CBETOAHOAOB U
KHOIOK)

Muraer: KiamaH OTKpbIBACTCS |
TopuT:KnanaH OTKPHIT

Muraer: BeHTHIb
3aKpbIBACTCS

BKJI: BEHTHIIb 3aKPBIT
MOJHOCTHIO

Hacrpoiika/coxpanenue

TapaMeTpoB Crnen.napamerp/

Bxut: TpeGyercst
Bbikia: HE
Tpebyercst
Muraer: oTKauka

3Ha4eHue (BbIILIE)

Cren.mapamerp/
3HaueHue (HUKe)

Bxa1: aBapus
BBIKJI: HET aBapHHl

Prg & Sel (5 cexynn)

PyuHoii copoc st Prg & Sel (5I CEeKyHII)

PyuHoii copoc st
MHUTAIIHUX KOJO0B
aBapuu

MHUTAOIIHUX KOJO0B
aBapuu

Mpouneaypa H3MeHeHHUS] NAPaMeTPOB ¢ NOMOINbIO AUCIIEs

ECD-002:

* Buumanme: Hekoropele u3 (yHKuMii/MapamerpoB (PydHOE YIpaBIeHHE W
koHpurypaumst TCP/IP) me moryr m3menstscst depes gucruieii ECD-002 B
orinume ot Hactpoiiku ¢ [TK yepes TCP/IP.

1& IIpenynpe:xaenue:

Ipenynpexaenue: Bee apapuu 6;10KHPYIOTCS PH PYYHOM YNIPaBJIeHUH.

MbI He peKOMEH/IyeM OCTaBJIATh CHCTeMYy 0e3 MpHCMOTpa npu padoTe B

PYYHOM peKHMe.

» Jloctyn K IapamMeTpaM OCYLIECTBIAETCS 4Yepe3 4-KHOMOYHYIO KJIaBUATYPY.
B03MOXHOCTh M3MEHEHHs apaMeTPoB 3alluileHa nudposbM naposem. ITapois
10 yMOJI4aHuio - “12”.

* Jlns Beibopa xoHdurypanuu napamerpa:Haxmure u ynepxusaiite kHonky PRG

boitee 5 celgﬂzl, Ha juciuiee Oyaer murath <0

Haxxmure =l nnn E [I0Ka Ha JHCIIIee He mosBuTcs “12” (mapons), Haxmure SEL
JUISL TIOATBEPOKIACHHS TapOJIst

Haxxwmure WIn E U1 BBIOOpa KO mapamerpa, KOTOPBI HaJ0 M3MCHHTH;
Haxxmure SEL 1715 BeIBOJa 3HaUCHUSI BHIOPAHHOTO [TApaMeTpa;

Haxxmure @ WIH E, 9YTOOBI YBEMMYNTh WM YMEHBUINTH 3HaueHue; Haxmure
SEL, 4T06BI TOATBEPAUTH HOBOE 3HAYECHHE U OTOOPA3UTH €0 KOJI;

IToBTOpHTE NaHHYIO NpOLENYPY cHavana "Hascmume El WITH E ozs nokasa..."
YTo6bl BITH H COXPAaHUTH HOBbIE HacTpoiikn: Haxvure PRG, 9To66t
MOATBEPAUTH HOBBIC 3HAYCHHMS U BBINTH U3 PeKUMA U3MEHEHHUSI IAPAMETPOB.

* Yto0bI BBIITH 0e3 M3MeHeHHs1 napaMeTpoB: He HakuMaiiTe HUKaKUe KHOIKU
X0Ts ObI 60 CeKyH]T (BpeMsl BBIXO/1a).

CnennanpHble QYHKIHH:
* CroenuainbHble (DYHKITHU MOJKHO aKTHBUPOBATh:

e HaxmMuTe KHONKH "
murats “0”.

BMecTe Ha Oojiee yeM 5 CEKYyH/, Ha aucIiiee Gy,ZleT

* Haxxmure & umm E II0Ka He MOSBHUTCA apoiib (10 yMOTYaHHIO = “127).
* Eciti maposib OblT M3MEHEH, BbIOEPHTE HOBBIN MTAPOIIb.

» Haxxmure SEL 115 moaTBepskaeHus nmaposst

* Ha mucrutee O6yner “0” u pexxum CrieruanbHbIX pyHKIUI aKTHBUPOBAH.

* Haxxmure & umm E Juist BeIOopa ¢yHknuy. KonuaecTBo crienuanbHbIX (QyHKITHI
- B Pa3BUTUHM U 3aBUCHUT OT KOHTpouiepa. CM. CIIMCOK HIKE.
0 Bo3Bpar KOHTpOIIEpa K 3aBOACKUM HACTPOIKaM (3TO BO3MOXKHO TOJIBKO
xorza nuposoit Bxox 0B, T.e. pa3oMKHYT)
1: Orobpaxenue tekymero TCP/IP-axpeca
2: Bpemennas ycranoBka TCP/IP-anpeca B 192.168.1.101, eciiu EC3-X32 umeer
Jpyroii aapec
* Haxmure SEL juist axktuBammum stoi QyHKIMM 0Oe3 BbIXOa W3 pexuMa
CHeLUaIbHBIX (QYHKIHMIL.
» Haxxmure PRG m1s1 akTuBanuy 310 (YHKIHU U BEIXOJIA U3 PEKUMA CIIeLHATbHBIX

(yHKIHI.

Emerson Climate Technologies GmbH www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

OcHOBHBIC MapaMeTpBhI:

MPOBEPUTH U H3MEHHTH, €CJIH TPedyeTcst)
Kox |Onucanue napamerpa  BAPHAHTBI Mun |Maxe| 3aBox. | PaGou.
HACTP. | HACTp.
H5 |Ilapons 1 199 |12
u0 |Xmamarent 0 15 1
0=R22 1=R134a 2 =R507 3=R404A
4 =R407C 5=R410A 6 = R124
7 = R744 (cyOKkpUTHYECKOE IPUMEHEHHUE)
8 = R407A; 9 = R407F 10 = R32* 11 = R448A
12 = R449A 13 = R450A 14 = R513A 15 = R1234z¢
UP | Tun ucrione3yemoro narunka nasnesus |0 [3 [0

0 =PT5-07x (u1s R22 / R134a/ R507 / R404A / R407A / R407C /
R407F / R124 | R448A /R449A | R450A / R513A /
R1234ze)

1 =PT5-18x (anz R410A/ R32)

2 = PT5-30x (zns R410A / R744 | R32)

3 = PT5-50x (st R744)

ut | Tun ucnone3yemMoro Kianasa [1 [12 s
1=EX4 2=EX5 3=EX6 4 =EX7
5=EX8 6 =FX5 7=FX6 8 =FX6.5
9=FX7 10 =FX75 11=FX8 12 = FX9

uu |OTkpseiTre Kianana npu nycke (%) 0 | 100 50

u9 |Bpems OTKpBITHS IPHU MycKe (CeK) 0 120 5

UL |ABapus o HU3KOMY IIEpETPEBY 0 2 1
0 = oTkiII0ueHa (JUIs 3aTOIICHHBIX UCHIAPUTEIIEH )

1 = aBTOBO3BpAT BKIIIOYCH 2 = PY4HOIl BO3BPAT BKIIIOUCH
Cpabarsanue npu 0,5K (ecmm gmurest 1vim); Hemenn.Bosspar k 3K

u5 |Ycraeka neperpesa (K)

Ecmu UL BrIIOUeH (aBTO MM PYUHOI) 3 30 6
Ecmu UL otximouen 05 | 30 6

u2 |Oynkuus MOP 0 1 1
0 = oTkmouena 1 = BioueHa

u3 |Ycraska MOP (°C) TeMmIl. HaChILIECHUS | * * *x

*¥) 3aBoJI. ycTaBKa B COOTBETCTBHE C BEIOpaHHBIM XJanareHroM (U0):

+13°C - R22 +15°C - R134a +7°C - R507
+7°C - R4A04A +15°C - R407C +15°C - R410A

+50°C - R124 -5°C - R744 +10°C - R407A

+10°C - R407F +10°C - R32 +12°C - R448A

+12°C - R449A
+24°C - R1234ze
*) MuH. 1 Makc. 3HaueHUS HACTPOEK 3aBUCAT OT BBIOPAH. TUIIA
XJIaJareHTa.

+19°C - R450A +13°C - R513A

5 [Mpeobpazosanue exummi [ 0 1] 0
=°C, K, bar =°F, R, psig
(3nauenue Psig nemurest Ha 10. Tpumep: Ha mucruree 12.5 - 125 psig)
|—' 1 |OTob6paxkaemeIii mapameTp [ 0] 4] 0

0 = M3mepennsiii eperpes (K)1 = M3mepen. qaBnenue kunenus (6ap)
2 = Orxpsrtre knanana (%)3 = U3meper. Temi. TpyOs Ha Boixoze (°C)
4 = Temneparypa kunexus (°C), BBIMHCICHHAS 110 JABICHUIO

u4  |PexxuM yrpaBieHHs IEPErpPeBOM 0 2 0
0 = crangapTHbIid, | = MeUICHHBIIT
2 = IPOMEKYTOUYHBIH KOHTPOIIb
UH | ABapust 10 BHICOKOMY II€pErpeBy 1
0 = oTKJIFOUCHA, 1 = aBTOBO3BpAT BKIIIOY
UA |YcTaBKa aBapuH 110 BBICOKOMY IEPErPEBY 16 40 30
ud |3amep:xxa aBapyu 1o BBIC.IIEPEIPEBY, MUH 1 15 3
P2 | Temm.cpabar.3aumTsl o 3aMep3anutio, °C -40 | 40 0
P3  |Casitue 3ammTsl o 3amep3anuto, °C -37 43 3
P4 | ABapust 1o 3aruTe OT 3aMep3aHUs 0 2 0
(0 = oTkir04., | = aBTOBO3BpAT BKIIIOY., 2 =
PY4HOIi BO3BpaT BKIL.)
P5 [3anepikka cpab.3aluThl OT 3aMep3.-sl, CEK 5 199 30
P6 |Otkauka 0 1 0
(0 = orkimiou., 1 = aBTOBO3BpAT BKIIFOYEH)
P7 | daBnenue cpa6.peie orkauku, 6ap (u36eir.) | -0,5 | 18 0.5
P8 |3amepkka OTKAuKH, CEK 0 199 30
P9 | ABapust 1o HU3KOMY [JaBJICHHUIO 0 2 0
(0 = orkioueHa, 1 = aBTOBO3BpAT BKIIIOY.,
2 = py4HOH BO3BpAT BKIIFOYEH)
PA |Cpab.aBapuu 110 HU3K.JaBII., 6ap (M30bIT.) -0,8 | 17,7 0
Pb |3axepsxka aBapuu 110 HU3K.IaBIL., CEK 5 199 5
Pd |Cusitie aBapuu 1o HU3K.1aBJ1., 6ap (u30eir.) | -0,5 | 18 0.3
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PyKOBO,ﬂCTBO no IKcnnyaTauum
KoHTponnep neperpeBa EC3-X32 ¢ ceTteBoMn
kapton TCP/IP

D,

Kox |Onucanne napamerpa H BApHAHTbI Mun | Mak | 3aBox. | PaGou.
¢ HACTp. | HAcTp.
L2 [Jloruka BHIXOJ0B 0 3 1
0: aBapusi = HOpMa, OTKAauKa = HOpMa
1: aBapust = 00OpatH., OTKauKa = HOpMa
2: aBapusi = HOpMa, OTKauKa = OOpaTH.
3: aBapusi = 0OpaTH., OTKauKa = 00paTH
bl [O6paboTka onmbOK aKKyMyISITOpa, €CITH 0 3 2
AKKYMYIISITOP HEUCIIPABEH, CM. HUXKE!
Omobpadic. Bosm. 6o3epama nocie
3nau.| asapuu | Asap. pene Benmuns 3apsioKu/3amenvl
0 - - IIpomon.paborath -
1 Ab - [Iponoin.paborars -
2 Ab Cpabartss. |[ToaHoe 3aKpbITHE ABTO
3 Ab Cpabartss. |I[loaHoe 3aKpbITHE Pyunoii
(muraer)
A Ipu ycranoBke bl B 3navenme 0 wim 1, moab3oBarenb o00si3aH
ofecneyuTh J0JKHbIE MephI §€30IaCHOCTH, YTOObI 3ALIUTUTH CUCTEMY
OT NOBpPEKAEHHUs], BLI3BAHHOI0 NPONIaIaHNeM 3J1eKTPOIIHTAHHS.
UF |[uama3oH peryaupoBaHus Kianana % [5 [100 [100 [

*)Buumanue R32: B Espome xmamarenr R32 cumTaercs craboroproduM.
Kontpomneper EC3-X32 B cootBercTBuM ¢ EBpocTaHnmapramMu M JMpeKTHBaAMH
pa3paboTaHbl A Heroproumx xiajgareHtoB. Mcmone3zoBanme EC3-X32 ¢ R32
BO3MOXHO B CHCTEMax/pErioHax, Ie He TpedyeTcs: COOI0ICHNE TOTIOIHUTEIBHBIX
CTaH/apTOB OE30MACHOCTH JUIsl TOPIOYUX XJ1aJ[areHTOB.

Tlocne

3aBepuieHus mnporpammupoBanusi EC3-X32 wmoxer paborate 06e3

nozaxiroueHus K I[TK u 6e3 mucruiest ECD-002.

IMyckoBoii anroputr™ BeHTHJs (mapamMeTpsl UU 1 U9):

A%
EX4/5/6 < 1.5 cexynmst
EX7 < 3.2 cekyHab! uu =
EX8 < 7.2 cexyHupl g
FX5-8 < 7.3 cekyHabl ‘4 > 2
FX9 <9. cexynnst <>t w9 > Sec. 8

®Oyukuus orkauku (ecam P6=1 u L2=1):

CocrosiHue CocrosiHue
Pesie oTkauku
Hudposoro Bxona aBapuu
24B (Bxkn) HET AKTUBHPOBAHO
OTKIIIOUEHO, KOT/Ia JaBJICHHE MagaeT
0B (Berxn) HET » korna A
Huke P7 u mo ucreyenun Bpemenu P8
0B nnu 24B JA OTKIIIOUEHO

Bo3moxkuHocTn nmoakiawueduss EC3-X32 k ceru uan MK

Ha BeG-caiite www.emersonclimate.eu umeercst uuctpykuus 1o padore ¢ TCP/IP-
KOHTPOJUICpAaMH, ~ HPEAOCTAaBISIOMEAs  MOAPOOHYrO  HMHGOpMALHMIO 110
ycraHoBineHuto cBsi3u B cersix TCP/IP  Ethernet. OGpauiaiitece x 3toii
HUHCTPYKLHH, CCIIM BaM HY)KHA HH(OPMALYs, HE BOLICIIAS B JaHHBIN JOKYMCHT.
Ioxxmounte EC3-X32, ucnons3ys kadens ECC-NXX miy craHnapTHbIi ceTeBoit
kabenp CATS c pazpemamu RJ45, k ceTn wim MapuipyTusaTopy, KOTOPbIi
03BOJIIET KOHTPOJLIEPY Toiy4ars auHamudeckuii TCP/IP-axpec nim
Mopkmounte EC3-X32 wHemocpenctBenno k mopty Ethernet xommsrorepa,
UCTIONB3ysl Kpocc-kabenb. B aToM ciiydae HEOOXOAMMO BPYYHYIO H3MEHHTDH
TCP/IP-agpec atoro I1K, 4T00BI GBITH COBMECTHMBIM C aJpECOM KOHTPOILIECPA,
YCTAQHOBJICHHBIM [0  YMOJNYAHHIO. 3a  JIONOJNHUTENbHOW — HH(pOopMaumeit
obpamraiirecs K HHCTPYKImH 110 pabore ¢ TCP/IP-kouTpomepamu.

Hacrpoiika u oroOpakeHue faHHbIX: Beb-cTpaHuubI
(peKOMeH10BAHHBII METON)

Emerson Climate Technologies GmbH

Baxno: VYoOemutech, uto wmudposoit Bxon pazomknyr (0 B). Bxmouwnte
3JIEKTPOITUTaHUE KOHTPOIIIEPA.

Yerblpe napamerpa, T.e. THI xuajgarenrta (U0), Tun matuvka aasieHus (UP), tun
BeHTH IS (Ut) M peXUM yIPaBICHNS] MO>KHO HACTPAUBATh TOJBKO, €CIIH LIHU(PPOBOI
BxoJ pa3oMkHyT (0 V) npu BKIIIOUeHHOM dekTponuTanud (24 B). Dra gyHKumst
JTaeT DOTOJHHUTENBHYIO 3alIUTY, YTOOBI IPEJOTBPATUTE CITyqaifHOE HOBPEXICHHE
KOMIIPECCOPOB M JIPYTHX KOMIIOHEHTOB CHCTeMbl. Bce ocTaibHBIE Mapamerpsl
MOKHO MEHSITh B JIF000€ BpeMsl.

www.emersonclimate.eu

Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

EC3-X32 wumeer cereBoii wuntepdeiic TCP/IP  Ethernet, nossomsrommii
TO/IKJII0YATh KOHTPOJUIEp HenocpeacTBeHHO k cetn ni K [1K uepe3 cranapTHbIN
nopt Ethernet. Kourtpomnep EC3-X32 wumeer BCTpoeHHBIE BeO-CTpaHMUIIBL,
I03BOJISOLINE TI0JIB30BATEIII0 BUACTh CITUCKH 1apPaMETPOB, UCIIOJbB3YsI PEabHBIC
TEKCTOBbIE JIaHHBIC.

I mpocmotpa Beb-crpanun Ha IIK Tpebyercst cranmaptHelii Be6-Opaysep,
nanpumep Internet Explorer® unu Mozilla Firefox, a takxe nporpamma JRE Java
Runtime Environment (SIga). [Iporpammy JRE MoxHO GecriatHo ckauathb ¢ BeO-
cajita WWw.java.com.

Ortxkpoiite BeO-Opay3sep Ha IIK u, ecmn EC3-X32 noaxitiouen k 11K Hampsimyto ¢
MOMOIIBI0  Kpocc-kKabensi, BBemute B anpecHoir crpoke TCP/IP-ampec
KoHTpoiuiepa 1o ymomvanuro (192.168.1.101), winm auHaMuueckuil anpec,
HasHaueHHblr DHCP-cepBepom cerw/mapmpyTusartopa. OOpamiaiitecs K
UHCTpYKLHH 110 padote ¢ TCP/IP-xouTpoIuiepam, eciu TpeGyercst CrienalbHbIA
OPT.

Vimeercst BOBMOXKHOCTB onpeaenuts JuHamudeckuiit TCP/IP-anpec, Ha3HaueHHSII
DHCP-cepBepoM MapiipyTH3aTopa Wi CETH - 00paIaiTech K HHCTPYKIMHU TI0
pabote ¢ TCP/IP-koHTpOIIIEpaMH.

Uepe3s HECKOIBKO MTHOBCHHI JOJDKHA IIOSBUTBCS CTPAaHMIA IIPOCMOTpA
napamerpoB. Ecin Gpay3ep He OTKpbUI CTAaHIAPTHYIO CTPAHHILY WIIH II0Ka3bIBACT
pabounii mpolecc OTKPBITHS, MONB30BATENb TODKCH IPOBEPUTH HACTPOHKH B
MmeHio “CepBuc” HuTtepHer-Opaysepa. OOpaiaiitech K MHCTPYKLIHMH 1O padoTe ¢
TCP/IP-kouTpoLiIepamMu.
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Beb6-cTpanunbl IpocMOTpa HapaMeTpoB U aBapUIHBIX COOOLICHWH JOCTYITHBI
TOJIBKO I MPOCMOTPA M TI03TOMY He TpeOyroT mapouist. Mms monb3oBarens u
napoiib HOTPEOYIOTCS MpU MEPBOM BXOJE Ha JIIOOYIO APYTylH0 BeO-CTpaHUIL.
3aBoJICKIE HACTPOMKH 110 YMOTYaHHIO CIIEAYIOLINE:

Hms noas3osarens: “EmersoniD”, Ilapoas: “12”

Hactpoiikn 1o yMOJIYaHMIO MOXXHO HM3MEHHTh Ha crpanuue Kondurypamms
JUCILIesL.

Bribepure 3axiagKy B BepXHeill 4acTH CTPaHHIBI IPOCMOTPA M HAKMUTE JIEBYIO
KHOIKY MBIIIKH, YTOOBI OTKPHITh COOTBETCTBYIOLIYIO BEO-CTPaHUILY.

IMapameTps! OynyT 0TOOpa)kaThcsl B BUIE PEabHBIX TEKCTOBBIX JAHHBIX BMECTE C
MIPOrpaMMHBIM KOJIOM, KOTOPBIH 3a1aH B CIIUCKE I1apaMeTPOB HIDKE.

INocne u3MeHeHHs apaMeTPOB, HOIHBIN CIUCOK HACTPOEK MOXKHO COXPAaHUTH B
IaMsATH KOMIIBIOTEpa M HCIIOJIB30BATh IIO3JHEE U 3arpy3KH B JPYroit
KOHTpOJLIep. DTO MO3BOJIUT 3HAYUTEIFHO COKOHOMUTH BPEMsI, €CIIH HCIOJIb3yeTCst
MHOXKECTBO KOHTPOJUIEPOB, M II0 HPOIIECTBUH OIPEIENCHHOIO BPEMEHH y Bac
OyzeT co3ana OuONIMOTEKa, CoziepKallas CIIMCKH IapaMeTpoB 1St 000pyAOBaHUS
JUISL Pa3HOTO MPUMEHEHHS.

Taioke BO3MOXXCH BBIBOA Ha 9KpaH TEKyIIMX TIpaUuecKUX MaHHBIX C
KOHTpOJUIepa. 3HAueHHE IeperpeBa, MHaBICHHE H TeMIepaTypa KHUIICHUS,
TeMIepaTypa Ha BBIXOJE U3 TEIUIOOOMEHHHMKA JOCTYIHBl B  BHJE
pasBopaunBaronuxcs rpagukos 3a 15 munyT. O6paruaiitech K HHCTPYKLUUH IO
pabore ¢ TCP/IP-koHTpo/IepaMn 3a IIOJHBIM OINMCAHHEM BO3MOXHOCTEH
kouTposuiepoB TCP/IP cepun.

O ==T=T=——

Date: 03.04.2017 EC3-X32_OI_ML_R13_865008.docx


http://www.emersonclimate.eu/
http://www.java.com/

e
EMERSON

Py PyKOBOACTBO no IKcnnyaTauum
KoHTponnep neperpeBa EC3-X32 ¢ ceTteBoMn
kapton TCP/IP

D,

06pa6oTka OmuG0k/ABapHid:

Tpe0. pyunoii
Kon CasizaH. ABap. Peo. Pyt
Onucanue Bentuis q 5 BO3BpAT HOC/IE
aBapuu napamerp peae TO A€J1ATh ¢
CHSITHSI ABAPUH
Ommoka
EO P - Curnamus. | IMomm.3axpsiT | [IpoBeppTe mopkiIioueHue U 3aMepbTe cUrHan 4 ... 20 MA Her
E1 Ommbka Curnams. | TTomm sakosrr ITpoBepbTe MOAKIIOYEHUE U 3aMEPhTE CONPOTHUBIICHUE Her
JlaTdy.TeMIepar. i -3aKp JaT4NKa
Al Ommbka 311. coevH. - Curnans ITpoBepbTe MOAKIIOYEHUE U 3aMEPhTE CONPOTHUBIICHUE Her
s EXV ' 00OMOTKH
Ab bil:1 - Perymupyer | AKKYMYIATOpP MOKET HE MMETh JIOCTATOYHOTO 3apsia Jist -
b 3aKPbITHS BEHTHUJIA IIPH NPOIAAaHHX OCHOBHOTO 3JI.MUTAHUS.
bl:2 Curnams. | TIONH.3aKPHIT | Jro MojkeT BpeMEHAMH IIPOUCXONTE ¢ HOBBIMI N
Ormbka KOHTPOJIICPAMH HJIM [IPH [UITEIBHOM UX XPAHCHHUH, HO
aKKyMyJIsTopa bl: 3 JIOJDKHO MCYE3HYTh MOCTIe 3apsiiKu akkymyisTopa. Eci Ab
Ab muzaem : Curnamus. | TTonH.3aKPBIT | ooraerey akTHBHBIM 1 TOCHE 3aPSIKH, AKKYMYJATOP CICAYET Ha
3ameHnTh. (Kommmext juis 3amensr: 807 790).
AE sucaem Otkayka He MOXKET P6: 1 Curnans BsIsiBUTE IpUUKHY, KOTOPAs HE MO3BOJISACT AABJICHUIO Jla
OBITh BBITIOJIHEHA ) ) BCACHIBAHMS 131aTh HIKE KEJAEMOH YCTaBKH
AF 3amura oT P4:1 Curnamms. | TlonH.3aKpBIT | TIpoBepuTs cHCTeMy Ha MPe/IMET CHIDKEHHS JIABIEHHS, Her
AF muzaem | 3aMep3aHus P4: 2 Curnamms. | Iloms.3akpsir | HAIPUMED, HEJOCTATOYHON HATPY3KU HA MCTIAPHTEINL Jla
AL . uL:1 Curnamus. | IlonH.3aKpBIT Her
AL Huskuii neperpen IIpoBepbTe MOAKIIOYCHUE U PAOOTY BEHTHIIS
" (<0,5K) uL: 2 Curuanus. | IlonH.3aKpbIT Ja
AH Beicokuit neperpes uH: 1 Curnamus. | Ilomn.zakpeiT | IIpoBepbTe cuctemMy Her
AP Huskoe qapreiie Po:1 Curnamus. | TlonH.3aKpbIT | [IpoBepHTh CHCTEMY Ha TPEIMET CHUKEHHS 1aBJIeHH, Her
AP muzaem P9: 2 Curdamus. | Ilonmn.zakpeiT | HapUMEp, yTEUKH XJIaAareHTa Jla
Ommbka o
OTOBDANEHS JlaHHbIe, BBIBOAUMBIC Ha JUCILICH, HAXOIATCS 3a MpeeIaMu
Er I[aHleIX —aa - - JuanasoHa jgucruies. [IpoBepbTe naT4HK TeMIeparypbl 1 Her
ABJICHUSL.
IpEIeIIoM JIMana3oHa a
IpoBepste kabenp u coenunenue mexay EC3-X3... u
- Her nannpIix - - ECD-002 Her

Ipuveyanne: [Tpy BOSHUKHOBEHNN HECKOIBKUX aBapyii, Ha AuCIUIee Oy/IeT BUHA aBapysi HAMBBICIIIETO IIPHOPUTETA IOKa He OY/IeT CHATa, 3aTeM Oy/IeT MoKa3aHa CIIeAyomast 1o
TIPHOPHTETY aBapHs IIOKA BCe aBapHy He OyTyT CHATHL TONBKO IOciIe 3Toro Ha Aucruiee OyayT CHOBA BUIHEI ITAPaMeTPhL.

TIpoBepka napamMeTpoB padoThl CHCTEMBI € IOMOLIBIO MecTHOro auciiess ECD-002:
JlaHHbIe, KOTOpBIE Oy/IeT OCTOSIHHO [OKa3bIBATh UCILICH, MOTYT ObITh BEIOPaHBI Hosb30BaTeseM (napamerp ~ 1). MMeercst BO3MOXKHOCTb BPEMEHHO ITOKa3bIBATH 9TH 3HAYCHMSL.
(YHKLUS OTKITIOYAeTCs B ciydae aBapuu. Jlucruieil Oyer nokasplBaTh B TEUCHHE CEKyHIBI (POBO KO JaHHBIX (cM. mapamerp 1), a 3aTem BbiOpaHHOe 3HaueHUe. Yepes 5
MHHYT JUCILICH BEpHETCS K 3HAUCHUIO, BEIOpaHHOMY mapaMeTpoM 1.

Cepauc / Ilouck HercnpaBHOCTE :

Cumnrom

Mpuunna

JeiicTBHE

PaGouwnit TIEPErpeB Ha HECKOJIBKO I'PaayCOB BBIIIC WIN
HUKE yCTaBKU

HeraBHJ’ILHLIP‘I CUTHAJI OT JaTYhKa
JABJICHUS WJIH TEMIIEPATypPhL

1- IIpoBepbTe HaTINKH
2- Ybenurecs, 4TO UCHOIb3yeTcst JaTIuK Temiepatypsl ECN-N60
3- J171st ONTUMAaIBHOI TOYHOCTH HCTIONB3YHTE:
PT5-07x (ms R22 / R134a/ R507 / R404A / RA07A / R407C /
R407F / R124 | R448A /R449A / R450A / R513A /
R1234z¢)
PT5-18x (ms R410A/ R32)
PT5-30x (a1t r R410A / R744 / R32)
PT5-50x (s R744)
4- Yoenurecsh, 4To Kaben JaTINKOB HE IPOXOJAT PSIOM C
CHIJIOBBIMH Ka0elsiMu

Pabouwnii meperpes CIMIIKOM Mall, T.€. y KOMIpeccopa
BJIQXKHBIN X0

1-HenpasunsHoe noaxmodenne JPB
2-HencnpaBHbIe JaTIHKU

1- IIpoBepbTe MOAKIIOYCHHE
2- TIpoBepbTe HaTIHKU

BenTtuibs He 3aKpbIBACTCA MMOJHOCTTBIO

1-Iudposoii Bxox BKJI (24 B)

2-Henpas-s HacTpoiika mapamerpa Ut.

1-BeHTuib 3aKpbIBacTCs TOJIBKO Koraa nudp.sxox BoikiaodeH (0 B)
2-TIpoBepbTe HACTPOHKY mapamerpa Ut

HecraGuiibHelii ieperpes (pbickaHue)

Hcnapurens npeaHa3HaueH st
paboTEI ¢ OOJBIINM MEPErPEBOM

VBenuubTe YCTaBKY Heperpesa

Bentune otkpeiBaercs, korna EC3 naer komanay Ha
3aKpBITHE U HA000POT

HemnpaBuiibHOE COEMHCHIE MEXKTY
EC3-X3.. u BeHTHIIEM

Ob6ecrieubTe TIPaBUIIBHOC COCTUHECHUEC

EX8 He MOXKeT OTKpPBITHCS IIPH BEICOKOI pa3HuUIle
JaBJICHUN

HenpasunsHast HaCTpoliKa mapaMerpa
ut

IMposepste mapamerp Ut. (bonbmuii BeHTHIb TpeOyeT 60nbIIero
YCHIIHS B OONBIIETo TOKA)

VYcTaBka neperpeBa H3MEHAETCS MOCIIe HECKOIBKUX
MecsIIeB HeIPEephIBHOI PabOTHI MIIH C TIOCTOSIHHO
3aMKHYTHIM IU(poBEIM BxogoM 24 B

BeHTuib ¢ 1maroBbIM JABUTaTeNneM
TpeOyeT CHHXPOHU3AIUI

He nonasaiite 24 B Ha undpopoii Bxox nocrosituo. Eciu
KOMIIPECCOp HUKOTa He OCTaHABINBACTCA, Pa3MbIKaiiTe U(pPOBOit
BXOJ] Pa3 B HEIGIIO Ha 5 CEeKYHIL.
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EMERSON

% KoHTponnep neperpeBa EC3-X32 c ceTeBoMn

PyKOBOACTBO no IKcnnyaTauuun

kapton TCP/IP

TexHUUYeCcKHE JaHHBIE:

DNeKTponUTaHue 24 B nepem. Toka +10%; 50/60 I'u; 1 A

DHepromnoTtpedieHne 25 BA makc., Bximouas EX4...EX8

Pazbembl CheMHBIE BUHTOBBIE Pa3beMbl JUIs IpoBojia cedenueM 0,14...1,5 mm?
3azemicHue Kiemma 3a3emiienus 6,3 MM

Kuacc 3anuter

1P20

COM, TCP/IP —coeauneHue

Paspem RJ45 Ethernet

Coenunenue s ECD-002

ECC-Nxx nnu kabens CATS ¢ pazpemamu RJ45

udpossie Bxoast

0/24B mepem/moCT. TOKa /IS yCKa/OCTAHOBKH

NTC Bxox

Jaruuk Temnepatypst EMERSON ECN-N60

Amnaror. Bxog 4-20 MA

EMERSON PT5

Amnarnor. Beixon 4-20 MA

OTKJIOHCHUE OT BXOJHOI'O CUTHAJIA

Jlnst coequHeHus ¢ KOHTPOJLUIEPOM CTOPOHHETO IIPOU3BOACTBA ¢ MUTaHHeM 12/24 B moct. Toka u
HaJyIeKaled Harpy3Kon

+8% maxkc.

Brixognoe aBpuiiHoe pene

SPDT-konTakT 24 B mepem./noct. Toka, HHAYKTUBHAs HAarpy3ka 2 A

(Ecim L2 =1) axruBup.:

IIpu HopManbHOH pabote (HET aBapHu)

OTKJIFOYCHO:

le/l ABAPUU WJIA BBIKJIIOYCHHOM IMATAHUN

BeIX0/IHOE pelie OTKaYKu
(Ecim L2 =1)  axruBup.:
OTKJIIOUEHO:

SPDT-konTakT 24 B mepem./noct. Toka, HHAYKTUBHAs HAarpy3ka 2 A
IIpu HopmansHOI pabote
Ipu Apyrux yciaoBHsAX

Breixon marosoro gsurarens At EX4...EX8, FX5...FX9

Makc. Tox 0,8 A mpy HOMUHAJIBHOM HanpspKeHHH 24 B OCTOSHHOTO TOKa

Jlnanas3oH OKpy:Karolel TeMInepaTypsl

0...+60°C
+1...+25°C (GonbLInii CpOK pabOTH AKKYMYJIATOPA)
> 35°C cpok paboThl akkyMyIsiTopa < 2 Jiet

MapxkupoBka

CEHI

Paszmepsl [MM]:

137 > L 63

EC3-X32 ECD-002

EMERSON

Cwhoi 71 w 28 mm
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